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اللغة العربية تحديات و�صمود
د.  محمد علي ال�شافعي عبد الرحمن

مقدمـة:
اللغة العربية هوية �أمة وكيانها.. لغة القر�آن الكريم والحديث ال�شريف، وال�شعر العربي والح�ضارة العربية الإ�سلامية، ناهيك 
�أو مقارنة بغيرها،  بها واجب دون مراء  فالتم�سك  لغتنا،  وبعيدا عن هذا وذاك، فهي  و�أ�صالتها.  تراكيبها  عن ثروة مفرداتها وغنى 
فاللغة كالأوطان لا تُعار ولا تُ�ستبدل، اللغة العربية هي �إحدى اللغات العالمية الخم�سة، وتتجلى عظمتها �أنها لغة القر�آن الكريم التي 

قال فيها الله تعالى:
)�إنا �أنزلناه قر�آنا عربيا لعلكم تعقلون(يو�سف -�آية )2  (.

ي في معر�ض الفخر ب�أجداده . وهــيَ لغة ال�ضاد التي قال فيها المتنبِّ
دَ وعوذ الجاني وغوث الطريد وبهم فخر كل من نطق ال�ضــا 	

م ونهو�ض �أي �أمة مرتبط ارتباطاً وثيقاً باعتزازها بلغتها،ويدعم ذلك ماقاله) �اشعرالنيل( حافظ �إبراهيم: : �إن تقدُّ
�أرى لرجال الغرب عزا ومنعة  	 وكم عز �أقوام بعز لغات .

�إنَّ ما يميز اللغة العربية عن اللغات العالمية الأخرى هو قدرتها على التعبير بمخارج حروفٍ  الح�ضارة عبر الأزمانِ والآباد, وهي التِي 
وحدتِ العرب عبر تاريْخهم الطويل، وكانت قديماً لغة عظيمة لها مكانتها وبريقها في كل �أ�صقاع المعمورة. وتميزت  بمزايا لي�ست موجودة 
في لغات عالمية �أخرى مثل حرف ال�ضاد، ورغم كل مميزات اللغة العربية الف�صحى، و�أهميتها ف�إننا نجد البع�ض مازال م�صراً على �إلغاء 
التكلم باللغة العربية الف�صحى �أو الكتابة بها، وبل يدعو مراراً وتكراراً، �إلى التحدث عبر �اش�اشت التلفاز باللهجة العامية، بدعوى �أنها لغة 

التراث والأ�اصلة، وهذه الدعوات الم�شبوهة انت�شرت ب�شكل كبير في لبنان وم�صر والجزائر.
الدائم  والثقافات واتجاهها  الم�ستمر على الح�ضارات  انفتاحها  الطويلة - بف�ضل  القرون  لغتنا ظلت عبر  �إن  �شو�شة:))  يقول فاروق 
للم�ستقبل، و�إنها كانت تفقد جدتها وحيويتها ونب�ضها عندما يتوقف انفتاح �أ�صحابها على الجديد - الذي تزخر به حياتهم، وينغلقون على 
�إلى حيث الهدف الطبيعي  �أن تتجه  �إليه ر�ؤو�سهم، دون  �أنف�سهم م�ضغًا واجترارا، وعندما ي�صبح الما�ضي هو مثلهم الأعلى المقد�س تتجه 
والغاية الأ�صيلة – الم�ستقبل، ومن هنا يجب �أن نحترم لغتنا ونعتز بمكانتها، بحيث ي�ستطيع المراقب �أن يلم�س مدى النفع �إثر الاهتمام بها، 
�إثر التخلي عنها.... فمادة العربية هي مادة وجودنا وقوام حياتنا الروحية، ف�إذا التزم معلمونا بتدري�س موادهم بعربية  ويلم�س ال�ضرر 
�سليمة ولا غ�ضا�ضة �أن تجنح �إلى الت�سكين ) على طريقة بني ربيعة ( على طريقة " �سكِّن ت�سلم ! " - ( ولكن بجِد – هذه المرة –، ......
ي�ستثنى من ذلك ما كان �ضرورة ب�سبب الو�صل والتبعية للكلمة اللاحقة، نحو غرفـــة ال�صف، ف�شكل �آخر )غرفة( �ضروري، لأنه لا يمكن 

ت�سكين �آخرها. �إن لغة القر�آن تدعونا �إلى �أن ندر�س طرق التجديد في اللغة – في القيا�س والنحت والتوليد والاخت�اصر والاقترا�ض ......
و�أن  وبتواتر،  بحدة  تغزو  التي  الأجنبية  الكلمات  لهذه  ترجمات  يقترحوا  �أن  مجاله-�إلى  في  كلًا  المعلمين-  �أدعو  ذلك  يتم  �أن  و�إلى 
ي�ست�شيروا من يثقون بلغتهم العربية، و�أن يتعاونوا مع اللجنة العليا ل��شؤون اللغة العربية، والمجمع اللغوي في البلاد، وفيهما �أ�استذة- يُ�شهد 
ة على اللغة والحر�ص على رقيها. وكم يح�سن �أن تكون الألفاظ المقترحة من غير الم�شترك، �إذ كفانا ما لدينا من م�شترك،وت�ضاد،  لهم بالغَـْري

وترادف،ومثنيات لها �أكثر من تف�سير - كل ذلك في ع�صر يتطلب الدقة والتحديد والفهم الجامع المانع(( )لغتنا الجميلة، �ص 8 (( .
و�أورد هنا بع�ض الأقوال لبع�ض العلماء الأجانب قبل العرب في �أهمية اللغة العربية .

يقول الفرن�سي �إرن�ست رينان : )) اللغة العربية بد�أت فج�أة على غاية الكمال، وهذا �أغرب ما وقع في تاريخ الب�شر، فلي�س لها طفولة ولا 
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�شيخوخة(( ويقول الألماني فيرتاغ : )) اللغة العربية �أغنى لغات العالم((  .
ويقول وليم ورك : )) �إن للعربية ليناً ومرونةً، يمكنانها من التكيف وفقاً لمقت�ضيات الع�صر((. 

ويقول الدكتور عبد الوهاب عزام : )) العربية لغة كاملة محببة عجيبة، تكاد ت�صور �ألفاظها م�اشهد الطبيعة، وتمثل كلماتها خطرات 
النفو�س، وتكاد تتجلى معانيها في �أجرا�س الألفاظ، ك�أنما كلماتها خطوات ال�ضمير ونب�ضات القلوب ونبرات الحياة(( . ((

به،  م�ستعربين  �أهله  يزال  العربية، فلا  �إلى  الن�سبة  �أطراف  لغوية، تجمع  القر�آن جن�سية  �إنما   (( : الرافعي  ويقول م�صطفى �اصدق 
متميزين بهذه الجن�سية حقيقةً �أو حكما(ً( ويقول كارل بروكلمان)بلغت اللغة العربية – بف�ضل القر�آن - من الات�اسع مدى لا كاد عرفه �أي 

لغة �أخرى من لغات الدنيا((
ويقول الدكتور طه ح�سين : )) �إن المثقفين العرب الذين لم يتقنوا لغتهم، لي�سوا ناق�صي الثقافة فح�سب، بل في رجولتهم نق�ص كبير 

ومهين �أي�ضا(( 

م�شكلة البحث وت�سا�ؤلاته : 
- التحديات التي تواجه اللغة العربية كالعامية والازدواجية اللغوية واللغات الأجنبية.

-   التوعية بما �آل �إليه حال اللغة العربية.
-   لماذا نحافظ على اللغة العربية؟. ما هو حال الفرد العربي ومدى ارتباطه بلغته الأم؟

-   ماذا عن مخططات التغريب محاولًة ك�شف القناع عن وجهها الخبيث؟
-   ما هي �صور الحروب المقنعة �ضد اللغة العربية؟

-   ما التحديات التي تواجهها اللغة العربية في مواجهة ع�صر المعلومات والعولمة؟
لُم اللغات الأجنبية وحدود ا�ستخدامها؟ -   ما هي حدود تَعَّ

-   ما دور الترجمة والتعريب  في التوا�صل الحواري والح�ضاري مع غيرنا من الأم؟
-   ما الم�أمول من اللغة العربية في ظل التحديات التي توجهها؟

-   ما �أهمية دور البحوث المنوط بها هذا الت�أهيل �سواء كانت هيئات لغوية �أو علمية؟

�أهداف البحث: 
يهدف هذا البحث �إلى الإجابة عن الت��اسؤلات الآتية:

-   هل يعد الحفاظ على اللغة والهوية والانتماء فر�ض دينيًا؟
-   هل تعد ق�ضية اللغة والهوية ق�ضية مهمة، وملحة في ع�صر العولمة المحطم للخ�صو�صيات والانتماء والهويات؟ وما هو فقدان الهوية، وما 
�أثره على الأمة العربية؟-   ما �أهمية اللغة العربية وما الدور الذي لعبته قديًما وتلعبه حديثًا في الرقي بالأمة العربية؟ ولماذا ينبغي �أن 

نحافظ عليها؟
-   ما هو حال الفرد العربي ومدى ارتباطه بلغته الأم؟

-   كيف تلتقي اللغة بالتقنيات الحديثة؟
-   من هم �أعداء اللغة العربية، وما العوامل التي �أدت لمحنتها؟

-   ما التحديات التي تواجهها اللغة العربية في مواجهة ع�صر المعلومات والعولمة؟
لُم اللغات الأجنبية وحدود ا�ستخدامها؟ -   ما هي حدود تَعَّ

-    كيفية تحقق اللغة العربية الم�أمول منها؟.
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مو�ضوع البحث:
ومو�ضوع الدرا�سة   "اللغة العربية بين الواقع والم�أمول" من الق�ضايا الأ�اس�سية التي �شغلت قطاعات المثقفين، وال�سيا�سيين والإ�صلاحيين 
في الوطن العربي، وعقدت فيه م�ؤتمرات وندوات كثيرة، ناهيك عما كتب من مو�ضوعات ودرا�است لا ح�صر لها، وهذا الاتجاه لي�س بالجديد 

و�إنما هو قديم جدًا، ولكن بالطبع تختلف المعالجة والمرجعية باختلاف المتغيرات من حولنا ب�سرعة رهيبة.

�أهمية البحث:
1- �إبراز �أهمية اللغة العربية الف�صحى.

2- عر�ض التحديات التي تواجهها اللغة العربية الف�صحى.
3- ك�شف القناع عن بع�ض التف�سيرات الخاطئة المتعلقة بواقع اللغة العربية.

�إنها درا�سة �اشملة لأغلب المو�ضوعات المتعلقة بواقع اللغة العربية وم�أمولها مثل؛ المحتوى العربي، والتعليم، والبحث العلمي، وغيرها، 
وت�شرح �أهمية اللغة والهوية والعلاقة بينهما، وتعالج ت�أثير الانفتاح المعلوماتي على المت�أثرين  به خا�صة ال�شباب والأطفال، وهي تعد درا�سة 

مرجعية ت�شير لأغلب ما �سبقها من كتابات في المجال.

�أولا: الأهمية العلمية للبحث: 
الواقع  ق�ضية  العربي،وهي  المجتمع  تهم  ق�ضايا  �إلى  الإ�اشرة  العربية في  للمكتبة  بنظرة جديدة  �صورة جديدة،  ب�إ�ضافة  البحث  يهتم 

الراهن للغة العربية، وما هو م�أمول منها . وهي بذلك تعد مرجعًا للعديد من المو�ضوعات الحيوية في المجتمع العربي.

ثانيا: الأهمية العملية:
نتائج هذا البحث،تقترح وت�ضع الحلول �أمام فئات المجتمع،خا�صة الفئة �اصحبة العلم والت�أثير والتربية والتعليم والإعلام. وت�ضع - 
�أي جانب  �أو  �أو الإعلامي،  التعليمي،  �أو  الثقافي،  العــربي، �سواء كان ذلك في الجــانب  القرار في المجتمع  �أمام المخطــط و�صــاحب  كذلك 

�آخر- ت�صوراً وا�ضحاً لما يمكن �أن يكون عليه المجتمع العربي من خلال تبني الحلول المقترحة.

  فرو�ض البحث:
- يهدف الإطار النظري في البحث الى تو�ضيح واقع اللغة العربية والتحديات التي تواجهها في ع�صر العولمة،والانفجار المعرفي وكيفية التغلب 

على هذه التحديات. 
الفر�ضية: تتطلب م�شكلة البحث)الظاهرة التي نقوم بدرا�ستها واقع اللغة العربية( تحديدها ب�شكل دقيق و�صياغتها على �شكل فر�ضيه/

فر�ضيات يمكن اختبارها والت�أكد من �صحتها.

- �أمثلة لفر�ضيات البحث:  
- توجد علاقه بين مناهج التعليم،و�ضعف اللغة العربية.

- توجد علاقه بين انت�اشر العامية، و�إهمال اللغة العربية الف�صحى.
- توجد علاقه بين و�اسئل الإعلام، وعدم الاهتمام بالعربية الف�صحى.

- توجد علاقه بين انت�اشر اللغة الإنجليزية، وجعلها عالمية، وبين تقهقر اللغة العربية الف�صحى.
- توجد علاقه بين معلمي اللغة العربية،و�ضعف اللغة العربية.

توجد علاقة بين انت�اشر العامية وتراجع اللغة العربية.
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مفاهيم وم�صطلحات البحث:
- )الفرانكو �آراب(:ومن  البدع التي لاقت رواجا و�ألفة بين ال�شباب العربي ظاهرة " الفرنكو �آراب"؛ وهي تعني كتابة الحروف العربية 
باللغة الإنجليزية. وهي لغة منت�شرة بين ال�شباب، وت�ستخدم في م�صر والدول العربية من خلال ا�ستخدام الإنترنت، خ�صو�اص في المحادثة 

ور�اسئل البريد الإلكتروني خا�صة بين العرب الموجودين في البلاد الأجنبية ولي�س لديهم لوحة مفاتيح بحروف عربية.
وت�شرح )�سلوى، 2011( خطورتها و�أنها مخطط ممول للق�ضاء على اللغة العربية.

- )الا�ستعمار المعلوماتي(:هو �أن تتحكم فئة �أجنبية ما؛ بلد،�أو هيئة، �أو �شركة ما في م�اصدر المعلومات ومواقع اللغة العربية على �شبكة 
المعلومات ؛ ومن ثم ال�سيطرة على فكر وعقول م�ستخدمي هذه المواقع،ود�س المعلومات لهم كما يتراءى لها، ومع التطور العالمي وا�ستخدام 

هذه ال�شبكات في الدول العربية تكون هذه المواقع م�صدر المعلومات الوحيد، �أو على الأقل �أهمها ؛ومن ثم يبد�أ هذا الا�ستعمار في ت�سخير 
الفكر العربي وا�ستغلاله، واللعب باللغة العربية وتحريفها كما يتراءى له.

- )العولمة -Globalization(: تعني �سيطرة دول ال�شمال عن طريق تفوقها العلمي، والتقني على الجنوب ثقافياً واجتماعياً واقت�اصدياً 
و�سيا�سياً، بدعوى م�اسعدته على التنمية ال�اشملة.  والعولمة ت�سعى جاهدة �إلى �أمركة العالم، �أي ن�شر معالم الثقافة الأمريكية لتطغى 

وتهيمن على الثقافات المحلية للمجتمعات الم�ستهدفة.

) Digital Arabic Content : المحتوى الرقمي العربي( -
لإعداد  وبرمجيات  العربية،  باللغة  معلومات  وتعر�ض  وتخزن  تعالج  تطبيقات  من  مجموعة  عن  العربي  الرقمي  المحتوى  مفهوم  يعبر   -
تداوله  يتم  �أي كل ما  العربية ب�صيغة رقمية؛  باللغة  المحتوى كل معلومة متوافرة  وي�شمل  �إلكترونياً،  العربية  اللغة  تتلاءم مع  تطبيقات 
رقمياً من معلومات مقروءة، �أو مرئية، �أو م�سموعة. وتن�ش�أ �أهميته من عاملين:  �أولهما: ن�شر و�سرعة الو�صول، ومدى الانتقال �إلى المتلقي 

. وثانيهما: كثافة المحتوى الرقمي الذي �أ�صبح من �أهم عوامل التعبير عن الثقافة والح�ضارة على ال�صعيد العالمي.

- )الازدواجية اللغوية( الازدواجية اللغوية )باليونانية: διγλωσσία; دگلوسّيا( هي حالة ل�اسنية،م�ستقرة ن�سبياً،يتواجد فيها 
م�ستويان للكلام،من نف�س اللغة )كالعامية والف�صحى( �أو من لغتين مختلفتين )كالعربية والفرن�سية( وهذان الم�ستويان ي�ستخدمان 

بطريقة متكاملة، و�أحدهما له موقع اجتماعي ثقافي مرموق ن�سبياً على الآخر، عند المجموعة اللغوية الناطقة بهذه اللغة. وبع�ض الباحثين 
ذهبوا �إلى القول ب�أن هناك - لي�س فقط م�ستويان وهذا ما �سموه بالتعددية اللغوية...

- )الانفتاح المعلوماتي(: �إن الانفتاح هو ر�ؤية المحيط الاخر، ومواكبة كل جديد، ومحاولة معرفة كل �شيء موجود،لغر�ض التعرف عليه 
ولي�س من الواجب العمل به،والنهل من �سيل المعلومات المتدفق والغزير من م�اصدره المتعددة.

- )الرقمنة( رقمنة �أو التحويل الرقمي )بالإنجليزية: Digitizing(:  هو: عملية تمثيل الأج�اسم، ال�صور، الملفات، �أو 
الإ�اشرات )التماثلية( با�ستخدام مجموعة متقطعة مكونة من نقاط منف�صلة.

وتعني �أي�ضا التحول في الأ�اسليب التقليدية المعهود بها، �إلى نظم الحفظ الإلكترونية، هذا التحول ي�ستدعي التعرف على كل الطرق 
والأ�اسليب القائمة، واختيار ما يتنا�سب مع البيئة الطالبة لهذا التحول. والتحول �إلي الرقمية لي�س �صيحة تموت بمرور الزمن، بل �أ�صبح 
�أمرا �ضروريا لحل كثير من الم�شكلات المعا�صرة، من �أهمها الق�ضاء علي الروتين الحكومي، وتعقد الإجراءات في ظل التوجه �إلى الحكومات 

الإلكترونية، وكذلك الق�ضاء على م�اشكل التكد�س و�صعوبة الا�سترجاع.
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ويطلق على نتيجة التحويل الرقمي ا�سم "التمثيل الرقمي".

- )نمذجة العلمية )Scientific modeling : هي :عملية �إن�اشء وتوليد نماذج مجردة �أو ا�صطلاحية. تعر�ض العلوم بمجملها مجموعة 
�أنواع النماذج العلمية المتخ�ص�صة. بع�ض النظريات العامة حول  مت�ضخمة با�ستمرار من المناهج، التقنيات والنظريات،حول كل نوع من 
.)knowledge visualization( النمذجة العلمية يتم عر�ضه في فل�سفة العلوم ونظرية الأنظمة �أو حقول جديدة مثل التمثيل المرئي للمعرفة

الدرا�سات ال�سابقة :) جهود الأفراد والم�ؤ�س�سات( :
�أولا: جهود الأفراد:

1. درا�سة عن دور منهاج الّلغة العربية في الحفاظ على الهوية العربية )الها�شمي،2010(
العربية، بحيث يمكن توجيهه نحو غاياته الحقيقية،  الّلغة  �أي وقت م�ضى، لتطوير مناهج  �أكثر من  باتت الحاجة ملحة  يقول:  لقد 
واعتماد مدخلي الات�اصل والوظيفية في اختيار محتواه و�أن�شطته، وتقديمه بحيث يكون مزوداً بعنا�صر الجذب والت�شويق؛ وتخلي�صه مما 
يعانيه من عيوب في �أهدافه، ومحتواه، و�أن�شطته، وخبراته، وطرق تدري�سه، و�أ�اسليب تقويمه؛ ليكون م�ؤهلًا لي�أخذ بيد المتعلم للا�ستعداد 
لتحديات العولمة، ومواجهتها، والتعامل معها بما يتنا�سب ومعطياتها. وي�شكل منهاج الّلغة العربية بفروعه اللغوية والأدبية- مكوناً �أ�اس�اًس 

للمنهاج الدرا�سي في بلدان الوطن العربي، حر�اًص على تمكين النا�شئة من مهارات الّلغة العربية(. 

2. وفي �سل�سلة حلقات )�صلاح،2007( عن )التعليم والهوية في عالمنا العربي تناولت عدة نقاط منها:
ما ال�سبيل �إلى تعليم يحقق ويحافظ على الهوية؟ وهل هناك علاقة بين تطوير المناهج، خا�صة )التاريخ والدين واللغة العربية( وبين 
�إذابة الهوية في كثير من البلدان العربية؟ ما حقيقة ما يدور من خطاب نحو التطوير، ومدى انعكا�س ذلك على الأجيال الموجودة، وعلى اللغة 

والهوية؟ و�أزمة التعليم في العالم العربي وت�أثر الهوية بالمتغيرات المحيطة وتفعيل دور �أولياء الأمور.

3. كتاب " المعالجة الآلية للغة العربية : الم�شاكل والحلول " عام 2009م )ناريمان، 2010(
والكتاب يتعر�ض لم�اشكل عديدة في حو�سبة اللغة العربية، وي�شير �إلى �أن المعالجة الآلية للغة العربية باتت �ضرورة ملحة، لمواجهة الغزو 
المعلوماتي الذي يقوم به الغرب،وال�صهيونية، ب�إغراق مواقع الإنترنت بمواد وبرامج باللغة العربية، تغرب ثقافتنا وقيمنا، بل وتهاجم القر�آن 
الكريم، وت�شكك في ر�اسلة الإ�سلام، كما نبهت م�ؤلفة الكتاب �إلى �أن: المعالجة الآلية للغة وحو�سبتها، فجرت ق�ضايا كثيرة في تحليل المعلومات 

وعر�ضها وتمثيلها، لتكون ب�صورة ملائمة للحا�سب، و�أن هذه ال�صورة �أفادت كثيراً في نقل المعلومات وتبادلها بين الب�شر. 

4- �أما كتاب)اللغة والهوية لم�ؤلفه جون جوزيف( فيبحث ركائز درا�سة قومية دينية، في محاولة لطرح ر�ؤية متما�سكة عن الهوية 
بو�صفها ظاهرة لغوية، ولتقديم فهم تاريخي للفرق بين الطبيعي،والاعتباطي في اللغة، وهو الطرح الذي اعتمد عليه الكاتب في كتابه الذي 

بعنوان) الف�اصحة وال�سلطة(.

5- وفي بحث عن "اللغة والهوية -�إ�شكاليات المفاهيم وجدل العلاقات"  ) الفيحان، 2004(
�إجابة لت��اسؤلُ مهم:: ما حدود العَلاقة بين اللُّغة والهُوِيَّة؟ وهو ��سؤال ي�ستبطن في داخله �إقرارًا ب�أن ثمة علاقة بينهما، وال��سؤال وما 
قاط والأ�سئلة التي ترتبط بتلك الدوائر التي يلتقيان )اللغة والهُوِيَّة( فيها، وتلك التي يفترقانِ فيها  ا�ستبطنه ي�ستدعيان مجموعة من النِّ

د. -�إن كانت موجودةً، والبحث يَتعهَد ق�ضية اللُّغة والهُويَّة في �إطارها العام والمجرَّ
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6- وعن تحديات الهوية الثقافية العربية  التي ذكرتها )حكيمة،2010(
للهوية  المعا�صرة  التحديات  �أخطر  الثقافية  العولمة  �إذ تمثل  العولمة؛  �إلى خطر كبير من جراء ظاهرة  تتعر�ض ثقافتنا وخ�صو�صيتنا، 
ت�ستخدمها  التي  والأدوات  الآليات  على  و�إنما  فح�سب،  العولمة  عليها  تنطوي  التي  الثقافية  الهيمنة  على  ت�أتي  لا  الخطورة  وهذه  العربية، 

لفر�ضها. ومن �أهم تلك التحديات:
1-    الهيمنة الإعلامية.

 2-  �إثارة ال�شبهات حول الهوية العربية الإ�سلامية،من خلال الت�شكيك في الثقافة العربية، ومحاولة طم�س هوية مجتمعاتنا من خلال تجريد 
الموطن العربي من الثقافة العربية.

 3-  الترويج لقوى عولمة الثقافة، والتركيز على ن�شر الثقافة الغربية، وجعلها النمط الثقافي ال�اسئد؛ بن�شر مبادئه وقيمه من �أجل النيل من 
خ�صو�صية ثقافتنا العربية الإ�سلامية، وتدمير هويتها.

ثانيا جهود الم�ؤ�س�سات:
�أفا�ضت )ناريمان،2010( تحت عنوان ": المبادرات والم�اشريع الا�ستراتيجية العربية في مجال الرقمنة و�إثراء المحتوى العربي الرقمي 

خا�صة. الم�ؤ�س�است  دور  �شرح  " في 
1- م�شروع ذاكرة العالم الذي �أطلقته منظمة الأمم المتحدة للتربية والثقافة والعلوم )اليون�سكو(.

2- مجموعة من الم�اشريع والمبادرات التي بادرت بها المنظمة العربية )�أليك�سو( بالتعاون مع بع�ض المراكز البحثية وم�ؤ�س�است القطاع الخا�ص 
والعام.

3- مبادرة " �سواعد لدعم وتطوير الم�اشريع المبتكرة ":وتهدف �إلى تطوير كل ما ي�اسهم في تطوير اللغة العربية، و�إثراء المحتوى العربي 
وموارد التعليم والتعلم، والترويج للثقافة العربية، �أي دعم اللغة العربية في المجال الرقمي،وتدعيم �آلية الانتقال �إلى الم�ستوى الرقمي 

) �إ�سكوا، اللجنة الاقت�اصدية والاجتماعية لغرب �آ�سيا، تعزيز وتح�سين المحتوى العربي في ال�شبكات الرقمية، الأمم المتحدة، 2003(.
3- مكتبة الإ�سكندرية  بجمهورية م�صر العربية:�إحدى منارات الرقمنة في العالم العربي، فقد �أطلقت العديد من المبادرات والم�اشريع التي 
تقوم، فرغم مرور ثلاث �سنوات على افتتاحها، ف�سنجد �أن موقع المكتبة يحتوي على �ست مكتبات متخ�ص�صة، وما يقارب ال 10 بلايين 
�صفحة ن�صو�ص، ويعد هذا المحتوى �أكثر من ذلك الموجود في مكتبة الكونجر�س، كما هو موثق في مو�سوعة ويكيبيديا بالن�سخة العربية.

4- مبادرة الملك عبد الله خادم الحرمين ال�شريفين لدعم المحتوى العربي في مجال الويب.
برمجيات  �صناعة  لإقامة  الوحيد  الأمل  �أنه  اعتبار  المفتوح،على  المحتوى  �إثراء  على  وتعمل  والتقنية:  للعلوم  العزيز  عبد  الملك  مدينة   -5
عربية، نظرًا  لما ت�شكله البرمجيات مفتوحة الم�صدر، من دور في توفير البنية التحتية للمحتوى، فالملاحظ �ضعف تواجد البرمجيات 
مفتوحة الم�صدر في المنطقة العربية، وهذا ما دعا المدينة لتوقيع اتفاقية مع البرنامج الإنمائي للأمم المتحدة لإن�اشء برنامج وطني 
لهذه البرمجيات، يهدف �إلى دعمها وتعريب بع�ض التطبيقات التي تخدم القطاع الحكومي وقطاع الأعمال والجهات التعليمية، وزيادة 

الوعي فيما يتعلق بالبرمجيات. )ناريمان،2010(
ا �إلى: ومن المهم الإ�اشرة �أي�ضً

6-  �إعلان دم�شق لتر�سيخ ودعم مقومات الهوية العربية لدى الطفل، والذي جاء تحت عنوان )وطني هويتي واعتزازي( عام 2008.
7-  كما �أقامت م�ؤ�س�سة الفكر العربي م�ؤتمرها ال�سنوي بن�سخته التا�سعة )فكر 9( في العا�صمة اللبنانية برعاية رئي�س الجمهورية اللبنانية 

العماد مي�اشل �سليمان•
- م�ؤتمر "العالم ير�سم الم�ستقبل: دور العرب".
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الإطار النظري للبحث :
�أو تحديد  وواقعها(  العربية  المدرو�سة)اللغة  الظاهرة  لو�صف  يهدف  الذي  التحليلي،  الو�صفي  المنهج  قائمة على  درا�سة تحليلية  هي 
الم�شكلة)التحديات التي تواجهها اللغة العربية(، �أو تبرير الظروف والممار�است، �أو التقويم والمقارنة، �أو التعرف على ما يبذله الآخرون من 

جهود في التعامل مع الحلاات المماثلة. 

منهجية البحث:
يتبع البحث المنهج الو�صفي التحليلي، وذلك لمعرفة واقع ودور اللغة العربية، في الع�صر الرقمي وارتباطه بالهوية، وقد ا�ستعان البحث 
الواقع من خلال درا�سة وا�ستقراء المن�شورات؛ من بحوث  النوع من الدرا�است، وذلك بتحليل معطيات  بهذا المنهج الذي يتلاءم مع هذا 
اللغة العربية، والق�ضايا التي تواجهها الهوية واللغة في ع�صر المعلومات والعولمة، كما تم ر�صد كل ما كتب عن  ودرا�است تناولت مو�ضوع 

المو�ضوع من خلال البحث في المكتبات ومواقع الإنترنت ذات العلاقة بمو�ضوع الدرا�سة.

و�صف البحث:
والتزاماً بتناول منهجي لمو�ضوع البحث الدرا�سة فقد ر�أى الباحث �أن ي�سير البحث وفق المحاور التالية :

محاور البحث:
ا. )1( المبحث : الحفاظ على الهوية والانتماء فر�ض ديني وواجب د�ستوري �أي�ضً

)2( المبحث الثاني: العربية  و�أهميتها.
)3( المبحث : الحرب الم�شتعلة �ضد اللغة العربية، وما تواجهه من تحديات داخل وخارج الوطن العربي.

)4( المبحث :تجارب الدول للحفاظ على الهوية.
)5( المبحث الأعلام و ت�أثيره في تدهور ا�ستخدام اللغة العربية.
)6( المبحث  :اللغة العامية ك�أحد �أ�سلحة الق�ضاء على العربية.

فل العربِيّ في ظِلِّ ع�صر المعلومات والعولمة. )7( المبحث: تنمية الجانب اللُّغوِيّ والهوية، عند الطِّ
)8( المبحث : التقاء اللغة وتعليم اللغة بالتقنيات الحديثة.

)9( (المبحث :ت�أهيل  الجامعات، وهيئات البحوث للت�صدي لطوفان  المعلومات و العولمة.

ا: )1( المبحث: الحفاظ على الهوية والانتماء فر�ض ديني وواجب د�ستوري �أي�ضً
الدين والهوية:

�أو ممار�است للمجتمع،  �أفعال  "�إن مجمل الأحاديث النبوية ال�شريفة،بالإ�ضافة �إلى الآيات القر�آنية الكريمة هي  توجيهات في �شكل 
�أو الأفراد �أو الدول �أو غير ذلك من عنا�صر المجتمع، ت�ؤدي �إلى الانتماء وتقويته والتوكيد على الهوية الإ�سلامية للأفراد والمجتمع. 

الد�ستور والهُوية )الكحلاني،2011(
والاعلام  التعليم  في  الت�شريعات،  بقية  ت�أتي  ثم  هو)الد�ستور(  �أمتها  وهوية  �شخ�صيتها  الدولة  فيها  تحدد  التي  الت�شريعات  �أول  �إن 
�أو الأمة, فقد �أجمعت كل  والثقافة... الخ التي يتم -عبرها - تحقيق الفل�سفة العامة للدولة، ويتم عبرها -تنمية الهوية الثقافية للدولة 

الد�استير العربية و�أكدت في بنودها الأولى، على تحديد هويتها العربية؛ حيث �أكدت جميعها على:
- �أنها تعد جزءاً من الأمة العربية، و�إقليمها الجغرافي يعد جزءاً من الوطن العربي الكبير، وتعمل على تحقيق وحدة �أمتها.

- و�أن اللغة العربية هي اللغة الر�سمية للدولة.
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التي توحدهم  ومن خلال ا�ستعرا�ض موجز لأهم تلك المواد الد�ستورية العربية، ات�ضح جليا مدى تم�سك العرب بهويتهم الم�شتركة، 
وت�شكل �شخ�صية �أمهتم المتميزة.

)2( المبحث الثاني :اللغة العربية  �وأهميتها:
1. نبذه عن اللغة العربية:

يقول الجيو�شي )الجيو�شي،1998(: تتميز اللغة العربية عن غيرها من اللغات مثل )اللغة الهندية والجرمانية( ب�أنها لغة ا�شتقاق، ومع 
�أنه توجد لغات ا�شتقاق في المجموعة الأوربية مثل )الإنجليزية والفرن�سية( �إلا �أنه لو عرفنا �أن عدد كلمات الفرن�سية )خم�سة وع�شرون �ألف 
ها )�أربعمائة �ألف مادة( كل مادة تتفرع �إلى ا�شتقاقات متعددة،  كلمة (وكلمات الإنجليزية) مئة �ألف كلمة( �أما اللغة العربية فعدد مَوادِّ
وذلك ي�ضمن للعربية الوفاء بحاجات العلوم والمعارف المختلفة، من �أدب �أو فنون �أو غيرها. لو �أخذنا ل�اسن العرب -مثًال - لوجدناه يحتوي 
لا  غنية  لغة  العربية  �أن  على  يدل  مما  كلمة  مليون  ن�صف  على  للح�صول  المواد  هذه  ن�صف  و�شرح  تعريف  وي�ؤدي  مادة،  �ألف  ثمانين  على 
تناف�سها �أية لغة، وقد قيل: �إن الم�ستعمل من هذه المواد،)ثمانين �ألف،  ع�شرة �آلاف مادة فقط( هذا بالإ�ضافة �إلى �أن هناك علاقة ع�ضوية 
متنا�سقة بين كلمات المجال الدلالي الواحد، بمعنى �أن مادة )الإخوة (مثًال في عائلتها : �أخ و �أخت و ابن �أخ وابن �أخت وذلك يجعل بين هذه 
الكلمات حروفًا �أ�صلية م�شتركة مما ي�سهل ا�ستيعابها،ويفتح بابًا من العلاقات المبا�شرة التي ت�اسعدنا على التعبير عن �أي علاقة داخل هذا 
، فلا يوجد مثل هذه القواعد مما ي�صعب ا�ستيعابها،�أنظر مثًال  ، وهى �أكثر لغات العالم تداولًا الإطار"الإخوة".�أما بالن�سبة للإنجليزية مثًال

الأخ brother و الأخت sister وابن الأخ  cousinوابن الأخت niece و�اسق كاتب الن�ص مثالًا �آخر من مادة "كتب".

. لماذا نحافظ على اللغة العربية؟
)1(   اللغة العربية ودورها كلغة �أم :-

1(  التوا�صل بين المر�سل و المتلقي )التكلم وال�اسمع, المحا�ضر والطالب,…( و�سهولة تبادل   المعلومات.
اعُف قدرة الإن�اسن على الا�ستيعاب والفكر والإبداع عند ا�ستخدام اللغة الأم. 2(  تَ�ضَ

يمكن  والطاقة  والجهد  الوقت  هذا  المق�صود.  والمفهوم  المعنى   ا�ستيعاب  قبل  الأجنبي  المعنى  ا�ستيعاب  في  وطاقة  ووقتٍ  جهدٍ  �ضياع   )3
ا�ستثمارهما في قراءة مراجع �أو �أي ا�ستثمار مفيد.

4(    الاقت�اصر و الإيجاز: لقد عمدت العربية �إلى ا�صطناع بع�ض الو�اسئل التي تمكنها من تحقيق هذه الخا�صية فالإيجاز فن من الفنون 
البلاغية المهمة.

)5( اللغة العربية ودورها في الوحدة القومية،والوحدة الإ�سلامية، كلغة العرب والم�سلمين، ودور الإ�سلام في الحفاظ عليها،حيث �أمدها بثقافة 
عربية �اشملة تتمثل في )التاريخ الإ�سلامي والفقه و�اسئر علوم الدين( ولولا الإ�سلام لأ�صبحت اللغة العربية لغة تاريخية،كالقبطية 

. واللاتينية والهيروغليفية مثًال
 )6( اللغة العربية لغة القر�آن الكريم:- ويرى الم�ست�شرق الم�سلم ) د/ عبد الكريم جرمالو�س( �أن للغة العربية �سندًا مهما �أبقى على روعتها 
وخلودها، وهو القر�آن  الكريم،كذلك كان لأ�سلوب القر�آن �آثر عميق في ثقافات ال�شعوب الأخرى،التي اقتب�ست �آلافًا من الكلمات العربية 

وازدانت بها لغاتها الأ�صلية فزادتها قوة ونماء.

  اللغة الأم والانتماء:
وَل يدر�س لغته الأم في بداية مراحل التعليم درا�سة وافيةً‘ حتى يتمكنَ من �إجادتها والتعبيِر بها عن فكره  �إن النا�شئ في كثير من الدُّ
وت�صوراته، ويرث من معلميه و�أهله حبها وتقديرها، فنجده يحر�ص عليها حر�صه على كيانه ووجوده. �إنه لا ي�ستخدم �سواها في كلامه �إلا 

م�ضطرًا، �أو رغبةً في الإلمام بثقافات الدول الأخرى.
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2- الحفاظ على اللغة الأم في كل الدول المتقدمة:
تجربة فرن�سا:

لقد �اصدق برلمان الثورة الفرن�سية - قبل قرنين -على قانون �اصرم،لتعميم اللغة الفرن�سية،ت�ضمن مادة جزائية ن�صت على: �أن كل من 
يخالف هذا القانون ابتداء من وقتها ويحرر وثيقة بغير الفرن�سية، يطرد من الوظيفة وي�سجن �ستة �أ�شهر. �أن المُ�شَرّع الفرن�سي تدخل فور 
الإح�اس�س بالخطر ل�سن قوانين تحفظ للغة الفرن�سية مكانتها ومن �أهمها قانون "لزوم الفرن�سية" الذي �صدر عام 1994 ون�ص على ما يلي:-

- منع �أي مواطن من ا�ستخدام �ألفاظ �أو عبارات �أجنبية، ما دامت هناك �ألفاظ �أو عبارات مماثلة، و�ضرورة  �إ�صدار �أي من�شورات 
على  ال�شركات  مُكَاتبات  وكافة  الجمهور،  على  المعرو�ضة  المرئية  �أو  الم�سموعة،  والإعلانات  والم�ستندات  الوثائق  وكذلك  الفرن�سية  باللغة 

الأرا�ضي الفرن�سية، حتى و�إن كانت �أجنبية. كذلك �شمل القانون كل المحلات التجارية والأفلام الدعائية التي تبث عبر الإذاعة والتلفاز.

3- التراث اللغوي للغة العربية :
-   مكانة التراث اللغوي العربي من الدرا�سات الل�سانية الأجنبية الحديثة

�إن الح�ضارة الإ�سلامية من �أوائل الح�ضارات التي اهتمت بالدرا�است اللغوية، وذلك مرجعه :�أن معجزة الإ�سلام في القر�آن الكريم،وما 
يظهر فيه من �إعجاز لغوي �إلهي لا حد له،بمعنى �أنه كلما تقدم العلم تغيرت الدلالات،وو�ضحت مفاهيم كانت مبهمة, مثل مفهوم )الانبثاق( 
مثلُا كان يفهم على �أنه :انبثاق  البرعم عن الزهور في النبات،ثم ف�سر على �أنه  بعد التقدم العلمي )التفتت الذري(.وبالرغم مما تو�صل 
�إليه النحاة العرب القدامى في ميدان ر�صد الظاهرة ال�صوتية،والذي يعد �إ�سهاماً مهماً  لا يمكن الا�ستفادة منه وهو معزول عن مراحل 
الأل�سنية  وطبيعة  اللغة  لمميزات  التعريفات  و�أدق  الآراء  �أطرف  القديم  اللغوي   تراثنا  الل�اسنيات. في  منها  تتدرج  التي   الإن�اسنية  المعرفة 
تعليلاته  في  "و"الخ�اصئ�ص"والنظر  الإعراب  �صناعة  "�سر  كتابيه  (خ�صو�اًص  جني  )ابن  م�ؤلفات  مثل  الاجتماعية  ووظيفتها  ال�صوتية 
لكل �صوت لغوي، بالرغم من عدم وجود التقنيات الحديثة الموجودة الآن. كذلك نجد هذه النظرية عند )الخليل �أحمد الفراهيدي( في 
معجمه "العين" حيث رتب الأ�صوات ترتيباً طريفاً و�أي�ضا عند �سيبويه في م�ؤلفه  "الكتاب". ولم يكت�شف ما تو�صل �إليه علماء الغرب �إلا في  
�أبحاث علماء اللغة الألمان في الن�صف الثاني من القرن التا�سع ع�شر،ولم ت�ستغل مناهجه في بنية الكلمة، وبنى التركيب المعتمدة على المادة 
ال�صوتية،�إلا في منت�صف القرن الع�شرين،وبخا�صة ما عبر عنه بالطاقة والإنجاز وبالبنى العميقة و ال�سطحية له جذور عند )عبد القاهر 

الجرجاني (مف�صلة في نظريته للنظم . )غنيم،1989(

- ا�ستثمار التراث اللغوي العربي مع الا�ستفادة من  الدرا�سات الل�سانية الأجنبية الحديثة.
�إن نحاتنا العرب هم م�ستنبطو الأ�صول الأولية لعلم اللغة الحديث،ولم يكن يعوزهم غير المنهجية والتخ�ص�ص وتراثنا اللغوي هو المادة 

الخام التي ا�ستقى منها لغويو الغرب نظرياتهم، وهو الم�صدر بطريق مبا�شر �أو غير مبا�شر لهم ولأعمالهم.
الم�سماة)  الجديدة  نظريته  �إخراج  �إلى  ال�سبيل  له  هي�أ  العربي،مما  النحو  من  بلاا�ستفادة  اعترف  (بل  )ت�شوم�سكي  هذا  ينكر  لم 
بالنحو التفريعي التحويلي (،وثبت ذلك في ما كتبه د.مازن الواعر �إلى مجلة الل�اسنيات في عددها ال�اسد�س  ال�اصدر عن معهد الل�اسنيات 

وال�صوتيات بالجزائر. )غنيم،1989(

)3( المبحث : الحرب الم�شتعلة �ضد اللغة العربية وما تواجهه من تحديات داخل وخارج الوطن العربي:
1. لماذا تحارب اللغة العربية؟

�أحد ف�ضل اللغة الأم في توقد الإبداع والابتكار. والدول المتقدمة تدافع عن لغتها الأم ب�شرا�سة وقوة وت�ضع القوانين اللازمة  لا ينكر 
للمحافظة عليها ولا تتهاون في تطبيقها. واللغة العربية لي�ست لغة �أم فح�سب، بل هي لغة الأمة العربية والرباط بين دولها، وهي لغة الأمة 
الإ�سلامية ولغة الدين الإ�سلامي، لذلك يتطلب الحفاظ عليها قوة م�ضاعفة لغيرها من اللغات. والحرب علي اللغة العربية �شر�سة ومخططة 
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لأهداف منها:-
1.1. الق�ضاء علي الدين الإ�سلامي، الذي هو م�صدر القوة والمقاومة للعرب.

1.2. ف�صم عرى الوحدة القومية، بين �أقطار الأمة العربية،باعتبار اللغة الف�صحى العامل الأ�اس�سي في وجود ال�شخ�صية القومية وفي بقائها 
حتى يمكن ا�ستعباد العرب جميعًا  بعد �أن تذهب قوتهم الكامنة في اتحادهم وتكاتفهم وت�ضامنهم تمثًال بالقول المعروف"فرق ت�سد".

يراد  العربية،التي  بالحروف  المدون  الثقافي  تراثهم  الجديدة،عن  العربية  الأجيال  ف�صل  طريق  العربية،عن  الثقافة  على  الق�ضاء   .1.3
ا�ستبدالها �أي�ضا بحروف لاتينية. وحدوث كارثة من عدم انتفاع معظم المتعلمين من الأجيال العربية ال�اصعدة من هذا التراث.

1.4. حدوث بلبلة فكرية، وا�ضطراب ثقافي واجتماعي خطير للغاية  وتقلي�ص القدرة على الإبداع.

1.  ما تواجهه الأمة العربية دا خليا:-
2.1.   محاربة اللغة في عقر دارها:-

�إن الّلغة العربية اليوم تعي�ش واقعاً مراً؛ فهي بين م�ستهين ب�ش�أنها، غير �آبه بالدقة وال�صحة في ا�ستخدامها لغة للتعبير والات�اصل، وداع 
�إلى نبذها، وا�ستبدال الّلغة الأجنبية بها في التدري�س والت�أليف، حتى في الم�ستويات الأولى من التعليم، مدعياً �أنها عاجزة عن مواكبة العلم 
والتكنولوجيا، والا�ستجابة لما يحدث فيهما من تطور مت�اسرع، ومناد ب�ضرورة ا�ستخدام العاميات لغة للإعلام والإنتاج الأدبي، زاعماً �أنها 

الو�سيلة الأنجح في مخاطبة الجماهير، والو�صول �إلى عقولهم وقلوبهم. )الها�شمي،2010( .
لقد نجحت الروا�سب الا�ستعمارية في و�ضع جذور في التعليم، تنفر من اللغة العربية وتهون من �ش�أنها،حتى هانت على �أهلها و�أ�صبحت 
عبئًا عليهم. لقد ترك الا�ستعمار ذيولًا من �أبناء العربية ينهجون نهجه في الحملة الحاقدة على العربية،والنْيل من قدرتها والتقليل من قدْرها، 
ومن ه�ؤلاء في �أوا�سط القرن الع�شرين،)لطفي ال�سيد و�سلامه مو�سى وعبد العزيز فهمي في م�صر(، و)الخوري مارون ع�صن في �سوريا( 
وغيرهم كثير،وكانوا يدعون لا�ستخدام العامية بدلًا من العربية في التعبير والنطق وا�ستعمال الحروف اللاتينية فى كتابتها)عمر،2004(.

�إن المجتمع الناطق بالعربية، لا يدري �أن لغته الأم هو طوق النجاة الوحيد، و�سبيله للابتكار والإنتاج والإبداع،كما كان في القدم. �إنه لا 
. يدري �أنه بتخليه عنها يفقد قدراته و�إمكانياته وهذا ما يحدث فعًال

مثل  العربي  عالمنا  في  والتنفيذ  التوجيه  مراكز  يحتل  من  بع�ض  من  ))�إن   : قائًال الو�ضع  خطورة  مختار)عمر،2004(  �أحمد  يو�ضح 
)يو�سف ال�سباعي(- وزير لثقافة م�صر �اسبقا- والحائز على جائزة الدولة التقديرية في الآداب،والدكتور )�صلاح مخيمر (�أ�ستاذ  الجامعة 
الم��سؤول عن تربية الأجيال، لمن يُعَر�ضِّ بالف�صحى وقواعدها،هذا الكلام كتب في حينه، فقد كتب الأول مقالًا منه قوله "يجب �أن نتحلل من 
هذه القيود ال�سخيفة. لماذا كل هذا التعب؟ �ألا �أن العرب منذ �ألف �سنة رفعوا هذه ون�صبوا تلك. ليكن،لنحافظ على تراثهم كما هو. على �أن 
نحلل لغتنا من �أثقالها وقيودها ونقولها ب�أب�سط الطرق، لن�سكن �آخر كل كلمة ولنبطل التنوين، ولنقل الجمع بالياء فقط .. ولنحرم �أدوات 
الجزم والن�صب من �سلطاتها ". �أما الثاني فكتب يقول ) �أترانا في حاجة �إلى مواطن يجيد الكلام ب�أكثر مما يجيد العمل؟ وهل هناك من 
جدوى لمعرفة يتم اكت�اسبها في وقت ما ليم�سحها بعد ذلك؟( وبعد �أن هاجم تدري�س اللغة الف�صحى  في دور العلم، وا�ستنكر على الدولة �أن 
تنفق في تعليم  اللغة الف�صحى ما تنفقه، واعتبر هذا جهدًا �ضائعًا لا طائل من ورائه ، وعد الف�صحى �شيئًا كغثاء ال�سيل، وعلمًا لا يخدم 

المجتمع وغيرها من الأمثلة التي �اسقها هذا الكتاب.
كما تواجه الّلغة العربية في الع�صر الحالي تحديات �شتّى متعددة الم�اصدر والاتجاهات، وفي مختلف الم�ستويات والمجلاات، في التربية 
والتعليم، وفي و�اسئل الإعلام والات�اصل، وفي البحث والت�أليف، يفر�ضها واقع لغوي هو انعكا�س �سلبي لع�صر العولمة، �أدّى �إلى ت�ضييع النا�شئة 
لغتهم الأمّ؛ ف�أ�صبح من الم�ألوف �أن تتلجلج �أل�سنتهم عند الحديث بالعربية، فين�شدون العون في الّلغة الأجنبية، ي�ستمدون منها ما يكملون به 

عباراتهم. )الها�شمي،2010( 
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2.2.  مخططات التغريب في الوطن العربي:-
ال�سيا�سية حيث  التبعية  �أو  �أ�شد خطورة من ال�سيطرة الع�سكرية  التبعية الفكرية وال�صناعية والح�ضارية نوع من الا�ستغراب وهو  �إن 

تهدف مخططات الا�ستغراب )عوي�س،2000( في الوطن العربي �إلى:-
)�أ‌(تعميق التبعية التكنولوجية للدول الم�صنعة لها.

)ب‌(الإبقاء على الأمية الثقافية والعلمية على ال�اسحة الكبيرة مما يعك�س معدلات الإنتاج وم�اشركة الفرد الفعلية.
)ت‌(تعميق الهوية الح�ضارية وهز الثقة بالنف�س، مما ي�ؤدي �إلى تمزق الإن�اسن العربي بين ح�ضارته وح�ضارة الآخرين.

)ث‌(الح�اصر الاقت�اصدي للوطن العربي.

2.3.  الجامعات الأجنبية بم�صر وت�ضامنها مع العولمة:-
كفانا دليًال على الاتجاهات الفكرية ب�أ�صل هذه الجامعات بع�ض النتائج الإح�اصئية التالية)الناقة، 2000(

- 38% من طلابها يعتبرون لب�س الجلباب من �أنواع التخلف.
- 37.5%  من طلابها يتمنون الح�صول على الجن�سية الأمريكية.

- 75% من طلابها يرون �أن الوجود الأوربي في م�صر كان تنويرًا ولي�س ا�ستعمارًا.

2.4.  جامعة الأزهر و انقيادها ل�ضغوط الع�صر بدًال من محاربتها:-
العربية في م�صر، وجود الأزهر بها،لأن الأزهر كان  وما يزال منارة  باللغة  التي �اسعدت على الاحتفاظ  العوامل  �أهم  �إن من  يقال 
العلوم اللغوية،والإ�سلامية بم�صر والعالم الإ�سلامي. لكن للأ�سف بدلًا من محاربة الأزهر لتعليم وانت�اشر اللغات الأجنبية،ب�صورة ت�ستهدف 
الق�ضاء على العربية، انطلق،و ك�أنه يدعم ذلك، في �إن�اشء مدار�س اللغات الأزهرية بعد �أن �أجاز التدري�س  باللغات الأجنبية في جامعاته 
)الناقة، 2000(.  �إن من فطاحل علماء الأزهر، �أنا�اس در�سوا العربية وحفظوا القر�آن، ولم يدر�سوا اللغات الأجنبية �إلا في مراحل متقدمة، 
وبالرغم من ذلك �أجادوا اللغات الأجنبية عندئذ  �أبدعوا لدرجة �أن قام ال�شيخ )رفاعة الطهطاوي( وتلاميذه في ع�صر) محمد علي (

بترجمة �أكثر من �ألف و �أربعمائة كتاب من اللغات الأجنبية للغة العربية في فترة وجيزة.فكان الأجدر بالأزهر الحفاظ على اللغة و�صد هذا 
الغزو الدخيل �إليه و�إلينا.

2.5.  انغلاق اللغويين العرب على �أنف�سهم:-
�إن علم اللغة- للآن- ما زال قا�صرًا على دار�سيه، و�أ�صبح كثير من المتعلمين و المثقفين لا يعرفون �شيئًا عن علوم اللغة وقواعدها و�أ�صولها. 
كما بدت كتابات اللغويين وقفًا عليهم قراءة وفهمًا. �إن �أكثر اللغويين يوجه اهتمامه بدرا�سة �أ�اسليب بع�ض ال�شعراء والكتاْب القدامى، ويركز 
على ت�أثيرهم وت�أثرهم باللغة قديًما. ومع عدم الاعترا�ض على هذا لأننا ل�سنا من �أهل هذا المجال ونترك التقييم للمتخ�ص�صين،�إلا �أن الأولى 

ا. به�ؤلاء درا�سة التراث اللغوي وف�ض خزائنه،بما يتنا�سب مع متطلبات الع�صر الحديث. و الاطلاع على الدرا�است اللغوية الحديثة �أي�ضً
  للآ�سف لم ي�ستطع �أرباب اللغة �سوى رفع �شعارات �ضد التطور،ومحاولات الرقي باللغة ولم يقدموا لرجال العلوم المختلفة ما ي�شبع 
ت�أتي به الاختراعات وما يتناقل عبر �شبكات الات�لااصت،من م�صطلحات ومعلومات  رغباتهم،وب�سرعة تجري مع معدل الاكت�اشفات، وما 

تخدم اللغة وذويها، �إن عُربت مع قدرة اللغة العربية على ا�ستيعاب جميع الم�صطلحات بل يقال �إنها ت�ستوعب جميع �ألفاظ لغات العالم.

.    ما تواجهه الأمة العربية عالميا:- 
3.1.    محاربة اللغة العربية في البلاد الناطقة بالعربية:

�إن الهجمات الأجنبية ال�شر�سة لي�ست مجرد محاربة للغة العربية،ومحاولة �إحلالها بلغة �أجنبية فقط، بل تهدف لف�ض عرى الوحدة 
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الوطنية والإ�سلامية و�إ�ضعاف الكيان الفكري والثقافي والح�ضاري العربي. �إن حرب اللغة حرب �سيا�سية جغرافية معلوماتية  بكل الأ�شكال 
والأنواع.

وما حدث في تركيا، لخير مثال على ذلك، فقد نجحت الأتاتوركية في تحويل الحروف العربية،التي تكتب بها التركية �إلى حروف اللغة 
اللاتينية، فهل �أدى �إلى ما كان يرنو �إليه )كمال �أتورك (و�أتباعه من نهو�ض وتقدم وتح�ضر؟؟؟ الجواب لا، فالدولة  لا تزال  من الدول 
التابعة ح�ضاريًا للتكنولوجيا العربية، والذي حدث هو �إبعاد "اللغة" عن متناول الفرد التركي، وعجزه عن قراءة القر�آن. �إذن فهي حملة 
تهدف �إلى �سلخ الفرد التركي عن دينه،و�إبعاده عن د�ستور ربه ب�إبعاده عن لغة القر�آن )تركي،1982(. �أ�ضف �إلى ذلك �سلخه من الكيان 

العربي الإ�سلامي.

2-3.  حملات التغريب الحاقدة والمحاولات رامية للق�ضاء على اللغة العربية:-
هناك محاولات هدفها التغريب والغزو الثقافي ومحاولة احتواء الفكر العربي وال�سيطرة عليه بفكر وافد. هذه الهيئات لي�ست هيئات 
ملمو�سة مادية لكنها تدرك بالفكر الواعي والنا�ضج الذي ي�ستطيع �إدراك ما يحاك به من م�ؤامرات وهنا ي�أتي دور الفئة الواعية المثقفة 

وم��سؤوليتها التي يجب �أن تحملها على عاتقها وهذا هو الجهاد الأكبر..

3-3.  حملات ت�شويه العربية �وإلبا�سها ثوب اللغات الغربية:-
�إن مجال تنظير العربية وو�ضعها في م�اصف اللغات العالمية يعتبر مجالًا خطيًرا يلفه الغمو�ض والتحدي مما جعل �أرباب اللغة �أنف�سهم 

حري�صين على الخو�ض فيه بحر�ص وبطءٍ �شديدين،وقد �أدى ذلك للأ�سف �إلى: ت�أخر هذا النوع من البحث كما �سبق �أن �أ�شرنا.
مع تقدم التكنولوجيا ورقي الإمكانيات،فتح باب التحدي على م�صراعيه مما �أمد المتحدين بجر�أة �شديدة جعلتهم لا يهابون الخو�ض 
فيه، فقطعت �أبحاث اللغويات الأجنبية �شوطًا طويًال وارتقت التطبيقات لم�ستوىً  عالٍ )مثل الترجمة الآلية(. ومع جمود �أرباب اللغة العرب 
عن الخو�ض في هذا المجال تجر�أ الغربيون على الخو�ض فيه غير مدركين �أن اللغة العربية لغة �اشملة،تحتاج  لمعاملة خا�صة،وتتميز ب�سمات 

عديدة  فحاولوا �إلبا�سها ثوبًا لا ي�سعها،ولا يليق بها،وهو )ثوب الإنجليزية( غير مدركين للهوة العميقة التي �سعوا �إليها. 

3-4.  الثورة �أو الهجمة المعلوماتية و فقدان الهوية �وآثره:
تنمو  الأر�ض  على  ال�سكان  زيادة  �أن  عرف  الم�أزق.  الإن�اسن  اكت�شف  الجديدة،  الات�لااصت  ثورة  و�إمكانات  المعلوماتية  الثورة  "ومع 
بمتوالية هند�سية, و�أن المعرفة الإن�اسنية تت�ضاعف مرة كل 18 �شهرا, و�أن ثورة التكنولوجيا الجديدة تغزو ج�سده وتر�سم خريطة جينية 

تحدد م�ستقبله! " )نجم،2008(.
والمخادع بما تحمله من جرائم  للبيوت  �شبكات الات�اصل  اليومية وغزو  والاكت�اشفات  العلمي الخطير  التقدم  ؛  الثورة في  تمثلت هذه 
الكترونية. كذلك في ا�شتعال �سباق التناف�س بين الأمم علميا و�سيا�سيا واقت�اصديا ومعلوماتيا. وقد �أ�صبحت �صناعة  المعلومات وال�سيطرة 

على المعلومات �أقوى �سلاح. و �أ�صبحت المعلومات بلا �سيطرة متاهة و�ضياع.
عالمية  قيم  لتر�سيخ  المطلوبة  التغيير  �أدوات  �أ�ضخم  في  وتتحكم  والقوة،  النفوذ  على  ت�ستحوذ  عالمية  قيادة  �إبراز  على  تعمل  والعولمة 

ر�أ�سمالية، وهذه النخبة �سوف تكون من ال�صفوة الاقت�اصدية في العالم. )الزغير،2010(

3-5.  الحروب المقنعة �ضد اللغة العربية وابتداع الفرنكو �آراب:
م�شروع للق�ضاء على اللغة ولت�شويه القر�آن الكريم:  'الفرقان الأمريكي' بديلا للقر�آن:  انتهت الإدارة الأمريكية م�ؤخرا من �إعداد م�شروع 
'تغيير �شكل حروف اللغة العربية وا�ستبدال اللغة اللاتينية بها' تحت م�سمي )تحديث الثقافة العربية( واعتبار هذا الم�شروع  خطير هدفه 
'يونيو'  'ال�شرق الأو�سط الكبير' الذي �سيجري اعتماده في نهاية �شهر  �إطار م�شروع  جزءا من خطة الإ�صلاح في المنطقة والتي تدخل �ضمن 
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المقبل. ومقدمو الم�شروع  وهم عدد من الخبراء المخت�صين  يقولون: �إن الهدف من هذا الم�شروع هو تحقيق تفاهم �أف�ضل، ولغة م�شتركة بين 
اللغة العربية وغيرها من اللغات الأخرى، و�إن الأمريكيين والأوربيين متعط�شون للوقوف علي �أ�سرار تلك اللغة والعديد من الكتابات المهمة 

القديمة والحديثة التي ن�سجت العقل الثقافي العربي والإ�سلامي )حمادة،2010(.
ق�سم كبير من  بها  يتكلم  التي  ال�سواحيلية(-   )اللغة  �أفريقيا، مثلا حولوا  العربية،ي�ضعفون منها في  الدول  الم�ستعمرون في  بد�أ  وقد 
�أفريقيا، لكي تكتب بحروف لاتينية بالرغم من �أن جميع الدرا�است �أكدت �أن كتابة اللغة ال�سواحيلية بحروف غير العربية �ست�ضعف منها 
كثيرا، �إلا �أن الهدف وقتها لم يكن �إ�ضعاف �أو تقوية اللغة ال�سواحيلية بقدر ما كان الهدف هو الق�ضاء على اللغة العربية تمهيدا لإ�ضعاف 

الكيان العربي بالكامل. )دروي�ش،2009(.

اللغة العربية في المحافل الدولية :-
دخلت اللغة العربية في ال�ستينيات المحافل الدولية مثل )منظمة الوحدة الإفريقية- منظمة عدم الانحياز- منظمة العمل الدولية- 
العربية متواجدة  اللغة  �أ�صبحت  اللغتين حيث  التمكن، والإتقان لكلا  اليون�سكو ( حيث و�صل م�ستوى المترجمين لدرجة عالية من  منظمة 
ب�صورة منا�سبة. �أما الآن وعلى م�اشرف القرن الواحد والع�شرين فقد بد�أت اللغة العربية في التراجع فى المحافل الدولية نتيجة لجيل جديد 
يتقن اللغة الأجنبية ويف�ضل التعامل بها مبا�شرة دون الحاجة  لا�ستخدام اللغة العربية.�إن من الواجب �أن نفيق لما يحدث ونعيد للغة العربية 
الف�صحى في  العربية  باللغة  العرب جميعهم  القادة  وكبداية تحدث  والعولمة  المعلومات  �أمام طوفان  الدولية،لت�صمد  المحافل  تواجدها في 

الم�ؤتمر العربي الإفريقي -2002- و من دواعي الت�أمل اهتمام البلدان الأخرى بلغاتها في المحافل الدولية.
الب�شرية  ال�ضفادع  رجال  من  �أربعة  ب�أ�سر  الم�صرية  القوات  قامت  حيث   1973 �أكتوبر  حرب  في  حدثت   ق�صة  الطريفة  الق�ص�ص  ومن   -
الإ�سرائيلية. وعندما بد�أ الا�ستجواب،�أو�ضح الأ�سرى عدم تمكنهم من التحدث �سوى بلغتهم القومية -العبرية- وبعد البحث اكثر من 
على  الأ�سرى  قدرة  الم�صريون  اكت�شف  الا�ستجواب  انتهاء  بعد  و  الا�ستجواب.  بالعك�س تم  لليهودية  العبرية  من  ليال عن مترجم  ثلاثة 
التحدث باللغة العربية والإنجليزية بطلاقة ولما �سُئلوا عن �سبب �إنكارهم لقدرتهم على الحديث بالعربية، �أو غيرها �أو�ضحوا �أن �أي تعامل 

خا�ص بهم في الأوراق �أو المحافل الدولية يجب �أن يكون بلغتهم القومية.

1. اللغة العربية في ت�صريحات منظمة اليون�سكو:
�إليها قائمة باللغات  ”اليون�سكو” منذ �سنوات قائمة بحوالي 300 لغة انقر�ضت تماماً في القرن الع�شرين و�أ�ضافت  �أ�صدرت منظمة 

المتوقع انقرا�ضها في القرن الواحد والع�شرون وكان من بين اللغات في تلك القائمة اللغة العربية..! )دروي�ش،2009(.

1. الحال في المنطقة العربية:
- والحال في بع�ض الدول العربية الأخرى محزن جدًا، فالظاهرة لي�ست في م�صر وحدها، و�إنما البلوى عامة من حيث وجودها و�إن كان 

بدرجات متفاوتة في كافة  �أرجاء الوطن العربي من الخليج �إلى المحيط.
1( في الخليج تتراجع العربية على نحو محزن �سواءعلى م�ستوى الحياة العامة �أو في الم�ؤ�س�است التعليمية، ولعلي لا �أبالغ �إذا قلت �أن ترتيب 
اللغات بدولة الإمارات العربية  في مجال المعاملات اليومية ، ي�ضع الإنجليزية في المقام الأول وبعده الأوردية، وت�أتي اللغة العربية في 
المرتبة الثالثة. وبدعوة وزارة التربية والتعليم في الإمارات ا�شترطت �أن تقدم الأوراق في الم�ؤتمر بالإنجليزية علما ب�أن التعليم المراد 

تطويره لغته الأ�صلية- العربية والدولة التي �سيعقد فيها الم�ؤتمر هى دولة عربية.
2( �صدور وثيقة تطوير التعليم في المغرب لهذا العام باللغة الفرن�سية ثم ترجمتها للعربية فيما بعد )�أ�سعد،1989(.

3( تعد الجزائر �اسحة نموذجية لذلك ال�صراع الذي كانت –ومازالت – اللغة �أحد مرتكزاته فالطبقة المثقفة والنخبة ال�سيا�سية،موزعة 
على مع�سكرين يطلق على �أولهما حزب فرن�اس والثاني حزب الجزائر. الأول يدافع عن اللغة الفرن�سية ويحتقر العربية علنًا في كتابات 
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تن�شرها ال�صحف الناطقة بالفرن�سية،وهذه الأخيرة لا تخفي هويتها.�أما الثاني فهو مع التعريب الذي يعده  من ثوابت الدولة وركائز 
الانتماء، وهو تلقائيًا مع الا�ستقلال عن النموذج الح�ضاري الغربي)�أ�سعد،1989(.

1. العقبات الداخلية التي تعانيها اللغة العربية من �أجل تحقيق المرجو منها
)�أ‌( تعاني اللغة العربية من ندرة الكفاءات القادرة على تحرير اللغة، بمنظور علمي بمعناه العالمي المعا�صر، ووجوب علاج هذا النق�ص لا 
يحتمل ت�أخيراً �أو �إهملًاا ؛ فتدريب الكوادر الب�شرية على هذا العمل الهند�سي الدقيق يحتاج وقتاً وخبرة، و�أي ت�أخير يقودنا �إلى التخلف 

الح�ضاري يوماً ما ؛ حيث �إن اللغة هي �شم�س الح�ضارات ورموز الثقافات.
�أي�ضاً من م�شكلة الازدواج اللغوي بين الف�صحى والعامية، التي تن�ش�أ بالن�سبة لتعلم الأطفال في المدار�س حيث يتعلمون  اللغة  )ب‌( تعاني 
بالف�صحى في المدر�سة ويتحدثون العامية بالمنزل وال�سوق وال�اشرع، لي�ست مثل الازدواجية التي تن�ش�أ بين الف�صحى وغيرها من اللغات 
الأجنبية - مثلًا ورغم ذلك فهي تمثل �صعوبة،ومن �أهم ما يهدد اللغة اجتماعياً ارتباط فر�ص العمل الجيدة ب�إجادة تعلُّم اللغات الأجنبية 

مما يزعزع ثقة الفرد في لغته.
)ت‌( العولمة وتهمي�ش المعتقدات والثقافات الأخرى والق�ضاء على اللغة �أهم العنا�صر للق�ضاء على كليهما.

)ث‌( ق�صور الأعلام عن القيام بدوره.
)ج‌( ا�ستبدال العربية بالإنجليزية،حتى في الكليات الإن�اسنية بالرغم من �أنه لا توجد دولة تدر�س هذه العلوم بغير لغتها الأم، وذلك ي�ؤدي 

لتخرج الطلاب دون تح�سن في مادة اللغة الإنجليزية مع تدهور كامل في مادة العربية..
)ح‌( تخلف طرق تدري�س اللغة العربية.	

)4( المبحث :تجارب الدول للحفاظ على الهوية:
التجربة الم�صرية للحفاظ على الهوية �وإثراء المحتوى العربي:

بعد �أن �أوفد محمد علي البعثات العلمية �إلى بلاد �أوربا،عامة و�إلى فرن�اس خا�صة، �إذ كان الموفدون من طلاب الأزهر ال�شريف، وكانت 
لهم دراية بعلوم اللغة العربية بعد �أن �أم�ضوا �سنواتهم الأولى، وتعلموا اللغات الأوربية حتى وافتهم تعليمات من )محمد علي( بالعمل على 
ت�اشبه ذلك على �ضباط الجي�ش،تطلب منهم حث  تعليمات  الترجمات لم�صر،كما وزعت  ب�أول،وب�إر�اسل  �أولًا  يدر�سوها  التي  الكتب  ترجمة 
طلاب ال�سنة الثالثة من المدار�س الحربية على ترجمة الأ�شياء المفيدة من اللغة الفرن�سية �إلى العربية حتى �إذا عاد الطلاب �إلى م�صر، لم 
ينتظر محمد علي حتى ي�صلوا لمقابلته في العا�صمة،بل كان ي�صدر �إليهم الأوامر بترجمة بع�ض الكتب في الفترة التي كان عليهم �أن يق�ضوها 
في الحجر ال�صحي. ويروي الم�ؤرخون �أنه لما عاد �أع�ضاء بعثة عام 1826 ا�ستقبلتهم محمد علي في ديوانه في القلعة و�أعطى كل واحد منهم 
كتاباً فرن�سياً في المادة التي در�سها في �أوربا، وطلب منه �أن يترجم ذلك الكتاب �إلى اللغة العربية و�أمر بحجزهم في القلعة و�ألا ي�ؤذن لأحد 
منهم بمغادرة القلعة حتى يترجم ما عُهد �إليه بترجمته بل �أن ه�ؤلاء الوافدين لا يلحقون بالوظائف الحكومية ما لم ينجزوا ترجمة ما يطلب 

منهم مما هو لازم للمدار�س الملكية ومحتاج �إليه في المكاتبات ال�سلطانية)غنيم،1989(.
- وقد حفظ لنا تاريخنا جهود رواد بذلوا ما بو�سعهم لخدمة هذه اللغة . فمثلًا لما تولى �سعد زغلول وزارة المعارف في م�صر، كان التعليم في 
المراحل الأولى باللغة الإنكليزية ؛ كان كتاب الح�اسب المقرر على ال�صف الابتدائي ت�أليف )) م�ستر تويدي (( وكذلك �اسئر العلوم، ف�ألغى 
�سعد هذا كله، و�أمر �أن تدر�س المقررات كلها باللغة العربية، و�أن تو�ضع م�ؤلفات جديدة باللغة القومية. وبذلك الم�سلك النا�ضج حفظ على 

م�صر عروبتها. وهذا ال�صنيع دفع �أحد المفكرين الم�صريين �إلى القول : )) �إن �سعداً �أح�سن �إلى جيلنا كله بجعلنا عرباً (( 
فكم �سعداً نحتاج �إليه؟

- حر�ص الجامعات الأجنبية على المعاملة الح�سنى للوافد،وتوفير بع�ض الأعمال له لدعمه بعائد مادي مجز  مع الا�ستفادة منهم،  وعدم 
حر�صهم على تقدمه العلمي �إن كان �أقل م�ستو منهم واجتذابه �إن كان �أعلى م�ستوى. والم�ستوى الراقي  في المعاملة بينه وبين �أ�استذته و 
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زملائه   يجعل هناك ارتباط نف�سي بينه وبينهم،تذكر ر�أي ال�شيخ )محمد عبده(  عندما قال "ر�أيت هناك  م�سلمين بلا �إ�سلام" وذاك 
ر�أي �أغلب من �اسفر،خا�صةً  مُ�شِرِفُه ويجذب ه�ؤلاء الوافدين قلباً وقالباً لتلك البلاد وثقافاتها. )فطّه ح�سين  وعبد ال�صبور �اشهين( 
ت�أثرا بالثقافة الفرن�سية. و)كمال ب�شر( ت�أثر بالثقافة الإنجليزية. وربما من دواعي العجب �أن ي�شعر الوافد بلاامتنان له�ؤلاء الأجانب 
لم�اسندته، متنا�سياً البلد الذي كفله بالمال ووفر له هذه البعثة �أ�اس�اًس. وعند عودته لبلده نراه ي�سعى للعودة هناك في �أي منحة �أو م�ؤتمر 
حري�اص على �أن يعمل في مجال مقارب لتخ�ص�اصتهم، لأنه بالطبع لن ي�ستطيع �أن يكمل بحثه بالإمكانيات المتاحة في بلده فنكون بذلك 
�أمددناهم بباحث يعمل لح�اسبهم بينما خ�سرناه بكل ما كفلناه به. بالطبع لي�س هذا خط�أ الباحث وحده �أو لي�س خط�أه بالمرة لأننا ندفعهم 
في هذا الاتجاه ب�شدّة. لابد من هيئة تعين الوافدين وتعمل على توفير �سبل الراحة لهم ولابد �أن يكلفوا ب�أبحاث تخدم البلد ونوفر لهم 

فيما بعد �إمكانيات ليتموا ما بد�ؤوه لخدمة بلادهم.

)ح‌(   دور مبعوثي الم�ؤتمرات  :
يعد مبعوثو الم�ؤتمرات �سفراء لبلادهم في الدول التي يوفدون �إليها،لذلك يجب �أن يمثلوا م�صر والعرب ب�صورة م�شرفة  علمياً ودولياً. 
ويراعى منح ه�ؤلاء المبعوثين دورات مكثفة للت�أكد من اطلاعهم على الأحوال ال�سيا�سية والح�ضارية والقومية لبلادهم. ويجب �أي�ضاً الت�أكد 

من تنفيذ ما يكلفوا به من واجبات عند عودتهم مثل 
- ت�سليم  كتاب البحوث لمكتبة المعهد البحثي �أو الجامعة.

- �إلقاء  محا�ضرة عن بحثه وما ا�شترك في ح�ضوره من �أبحاث �أخرى.

التجربة الفرن�سية:
في عهد الرئي�س )ميتران(  �أ�اصب الفرن�سين �شعور ب�أن اللغة الفرن�سية قد �أ�صبحت مهددة،وتعاني من التراجع على ال�صعيد العالمي 

مع انح�اسر الا�ستعمار المبا�شر،وب�سبب ذلك ف�إن دولة فرن�اس قد بد�أت ت�صبح في م�اصف الدول ذات المرتبة الثانية في العالم بعد �أن كانت 
فرن�اس على مر التاريخ من دول ال�صف الأول دائما وبد�أت تجاهد الحركة الفرانكفونية علي بقاء نفوذ الثقافة الفرن�سية في العالم بعد 

انحلال �إمبراطورتيها …. فقامت عدة مراكز ا�ستراتيجية بدرا�سة �سبب هذه الم�شكلة وو�صلت �إلى �أن �أحد �أ�سبابها هو: �ضعف اللغة 
الفرن�سية وقلة انت�اشرها في العالم بعد هيمنة اللغة الانجليزية. فقاموا ب�إن�اشء م�اشريع طويلة الأجل لتقوية اللغة الفرن�سية ون�شرها في 

العالم �أجمع وبعد �سنوات طويلة من هذا ربما ترون ب�أنف�سكم ما الذي و�صل �إليه الكيان الفرن�سي الآن. )�أحمد دروي�ش،2009(.
�أما بالن�سبة لمواجهة العولمة ف�أف�ضل مثال علي المحافظة على اللغة والهوية هو ما قامت به فرن�اس التي عملت عن الدفاع الم�ستميت عن 

اللغة الفرن�سية بمجرد �أن �أح�ست بزحف اللغة الإنجليزية من باب العولمة .

لقد �صادق برلمان الثورة الفرن�سية قبل قرنين على قانون �اصرم لتعميم اللغة الفرن�سية ت�ضمن مادة جزائية ن�صت على �أن كل من 
يخالف هذا القانون ابتداء من وقتها ويحرر وثيقة بغير الفرن�سية، يطرد من الوظيفة وي�سجن �ستة �أ�شهر)�سلوى،2003(. �أن المُ�شَرّع 

الفرن�سي تدخل فور الإح�اس�س بالخطر ل�سن قوانين تحفظ للغة الفرن�سية مكانتها ومن �أهمها قانون "لزوم الفرن�سية" الذي �صدر عام 
1994 ون�ص على ما يلي:-

- منع �أي مواطن من ا�ستخدام �ألفاظ �أو عبارات �أجنبية ما دامت هناك �ألفاظ �أو عبارات مماثلة  �إ�صدار �أي من�شورات باللغة الفرن�سية 
وكذلك الوثائق والم�ستندات والإعلانات الم�سموعة �أو المرئية المعرو�ضة على الجمهور وكافة مُكَاتبات ال�شركات على الأرا�ضي الفرن�سية، 

حتى و�إن كانت �أجنبية. كذلك �شمل القانون كل المحلات التجارية والأفلام الدعائية التي تبث عبر الإذاعة والتليفزيون
- �إلزام كل م�اشرك فرن�سي في �أي م�ؤتمر بالتحدث باللغة الفرن�سية وطبع الأوراق باللغة الفرن�سية .

- �أما بالن�سبة للم�ؤتمرات الأجنبية في فرن�اس فيطالب الباحثين الأجانب �أي�ضا بن�شر الأبحاث باللغة الفرن�سية.
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- لا يجوز التمويل المالي الم�ؤتمرات التي لا تعتمد اللغة الفرن�سية لغتها الأ�اس�سية.
- �أي مطبوعات و م�اسبقات ومن�شورات لابد �أن تكون باللغة الفرن�سية.

التجربـــــة اليهوديـــــة:
قبل قيام دولة �إ�سرائيل كان يهود الديا�سبورا )ال�شتات( يتكلم كل جماعة منهم بلغة الدولة التي يعي�ش بها، ويعتبرها لغته حتى قام 
المفكرون اليهود و�أدركوا �أنه ما من ح�ضارة بدون لغة ولكي يحيو ح�ضارتهم لا بد من �إحياء لغتهم �أولا. وبد�أت الجماعات اليهودية في ن�شر 
اللغة العبرية و�سط اليهود،بل �أن �أحد اليهود الذي كانوا م�ؤمنين بتلك الفكرة قد �أجبر عائلته و�أطفاله �أن يتكلموا بالعبرية داخل المنزل 
للأبد. والآن بعد نجاحهم في تكوين دولتهم، فالجامعات في �إ�سرائيل لغتها الأولى هي العبرية حتى في الأق�اسم التخ�ص�صية الدقيقة مثل 
الطب. وهنا �أ�ستعيد عبارة مفكر يهودي قالها في نهاية القرن ال‏ـ19‏ علي م�اشرف �إعلان الدولة اليهودية‏.‏ قال �إليعازر بن يهودا “لا‏ حياة لأمة 
دون لغة‏!‏” وبد�أ تنفيذ م�شروع ا�ستمر‏50‏ عاما تحولت العبرية خلاله من لغة دينية ميتة �إلي لغة تدر�س من الرو�ضة حتى الدكتوراه في علوم 

الف�ضاء‏،‏ فنجت اللغة وتج�سدت الأمة‏!‏ )دروي�ش،2009(.
  من تقرير �اصدر عن) م�ؤ�س�سة الم�شكاة( �أن ن�سبة عدد الم�شتغلين بالبحث العلمي في �إ�سرائيل �إلى عدد ال�سكان، يبلغ مائة �ضعف هذه 
الن�سبة في م�صر هذا عن الكم �أما عن الكيف، ف�أنه تكفي مقارنة بين المركز القومي للبحوث عندنا و معهد ويزمان في �إ�سرائيل، �أما عن 

الأداء فيكفي �أن نذكر كم الأبحاث العالمية التي ينتجها المعهد )�سلوى، 2005(. 
�إن  �إ�سرائيل عملت على �إحياء العبرية رغم �أنها لغة ميتة. �أن كثيراً من مواطني  �إ�سرائيل كانوا مهاجرين من بلاد مختلفة ولا يعرف 
�أكثرهم غير لغة هذه البلاد ولكن فر�ض عليهم تعلم العبرية و�أ�صبحت هي اللغة القومية الوطنية المتعامل بها في �شتى الميادين. �إن �إ�سرائيل 
لم تكتف بهذا فقط بل فر�ضتها على العمال العرب في المحافل اليهودية. و�إ�سرائيل هذه عملت على فر�ض العبرية على ال�صعيد العالمي عن 
طريق القيام بنه�ضة علمية قوية حر�صت فيها على تقديم �أبحاث على �أعلى الم�ستويات كما حر�صت على عمل م�ؤتمرات لجذب الباحثين 

لإ�سرائيل و�إر�اسل باحثيها للخارج للاطلاع على �أحدث الأبحاث.

 )5( المبحث :الإعلام و ت�أثيره في تدهور ا�ستخدام اللغة العربية:
1.  دور الإعلام :

لا ينكر �أحد ت�أثير الإعلام على المجتمع ككل،وفي جميع نواح الحياة. وبطبيعة الحال كان له ت�أثير على تدهور ا�ستخدام اللغة للأ�سباب 
التالية:

)�أ‌( ا�ستخدام المذيعين ومقدمي البرامج،للغة العربية بطريقة م�شو�شة تفتقد القواعد والألفاظ ال�صحيحة. 
)ب‌( ال�صحفيون: ونحن في غنى عن ذكر ما للغة ال�صحافة من �أخطاء وعيوب، �اشعت لدرجة �أن �أ�صبح التمييز بينها وبين الف�صيح �صعباً 
وذلك لانت�اشر ال�صحف وتداولها اليومي وعدم توفر الم�صححين اللغويين كالعهود ال�اسبقة. والبحث في غنى عن ذكر �أن هناك العديد من 

الر�اسئل والأبحاث،في الجامعات والمكتبات العامة مليئة بالأخطاء النحوية والإملائية، ناهيك عن الأخطاء ال�اشئعة في لغة ال�صحافة .
)ت‌( لوثة ا�ستعارة عناوين و�أ�سماء �إنجليزية الأ�صل، تكتب بالأحرف اللاتينية �أو العربية، و�إعلانات باللغة الإنجليزية في ال�صحف العربية، 

و�أخطاء نحوية مفجعة في عناوين ال�صحف الكبرى. 
)ث‌( تمثل الإعلانات كُتَّابَ القرن الع�شرين  بما يمثله واقعها من كثرة التكرار ف�إنها ت�ستخدم لغة عربية ركيكة في قواعدها،و�ألفاظها تُبث 
على �أ�سماع الأطفال والكبار ب�إلحاحٍ دائمٍ،وفي كل لحظة حتى �أ�صبح العامة يح�سبونها لغة �سليمة وي�ستخدموها في تعاملهم اليومي غير 

مدركين �أنهم بذلك يذبحون لغتهم ويلقون �سلاحهم �ضد م�ستقبل مجهول. 
)ج‌( خطورة توظيف الإعلام لت�شويه الهوية العربية ون�شر لغات �أجنبية، وتوطين قيم هابطة بدعوى التح�ضر..
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1. �شبكات الات�صالات ك�أداة من �أدوات الإعلام:-
وواجبنا هنا الحفاظ علي اللغة، في ع�صر تفجرت فيه المعلومات، وتطورت فيه الات�لااصت،و بد�أت �شبكات الات�اصل  في الدخول في �شتى 
المجلاات والتطبيقات،والمتوقع في بداية القرن القادم �أن تكون هذه ال�شبكات من �أهم و�اسئل الات�اصل بين الم�ؤ�س�است والهيئات،وربما الأفراد 
�أي�ضا بمعنى �أنها �ست�صبح و�سيلة لتلقى العلوم والح�صول على الدرجات العلمية ,وهذا ما يطبق في �أكثر الدول المتقدمة مثل) �أمريكا وفرن�اس 
واليابان و�إنجلترا (,ويعني هذا �أن يت�صل الطالب بجامعته ويح�صل على مادته العلمية و�شرح �أ�ستاذه عن طريق هذه ال�شبكة دون الحاجة 
�إلى الو�صول للكلية. وربما تكون الجامعة خارج الولاية،وخارج البلد �أي�ضاً . ويتدرج هذا الات�اصل في الم�ستوى،حتى �إننا نرى ربة المنزل �أي�ضاً 
�إذا �أرادت الح�صول على منتج ما عن طريق هذه ال�شبكة تمكنت من معرفة ثمنه في جميع المحلات، وم�ؤ�س�است البيع مدعماً بال�سعر،ومكان 
ال�شراء ؛فتختار ما ينا�سبها في ال�سعر و�سرعة الح�صول عليه، وفي �إمكانية تو�صيل الطلبات للمنازل وهي داخل المنزل،وربما تمكنت من ر�ؤية 
�صور ال�صنف المطلوب �أي�ضاً ومدة  �صلاحيته،وغيرها من المعلومات . ما دورنا كدول �شرقية ناطقة باللغة العربية من كل هذا؟! ما موقعنا 

على هذه ال�شبكة؟! وكيف نقويه ونحافظ عليه؟!
هذه الق�ضية يجب �ألا نغفل عنها،و�إلا �أ�صبحت الات�لااصت متاحة بين دول العالم،بينما نمثل نحن منطقة معزولة لا ذكر لها. �إن من 

المتوقع �أي�ضاً-في خلال �أعوام قليلة – �أن ت�صبح اللغات التي لا مكان ولا ا�ستخدام لها لهذه ال�شبكة في عداد اللغات المندثرة .
ولأن الله منزل الذكر،ولأنه حافظ له ؛�سخر بع�ض الدول الأوربية لأبحاث اللغة العربية، ولإيجاد مكان لها على هذه ال�شبكة،فهناك 

م�ؤ�س�است �أجنبية عديدة تقوم بالبحث والعناية والدرا�سة في اللغة العربية.

)6( المبحث :اللغة العامية ك�أحد �أ�سلحة الق�ضاء على العربية:
)�أ‌( الفرق بين تعلم اللغة العامية واللغات الأجنبية:

�إن اللهجات العامية هي: عبارة عن م�ستوى من الأداء اللغوي دون م�ستوى العربية الف�صحى ولي�ست لغة �أجنبية وقد عا�شت �إلى جانب 
اللغة الف�صحى قروناً عديدة في تفاعل طبيعي.

)ب‌( اللغة العربية الف�صحى:
اللغة العربية الف�صحى هي اللغة التي ت�ستخدم في تدوين ال�شعر والنثر والإنتاج الفكري والعلمي عامة، وهي تخ�ضع لقوانين ت�ضبطها، 
الإي�ضاح والإف�اصح عن �صلات  الغاية، غاية  �إلى تحقيق هذه  �إحدى و�اسئلها  الإي�ضاح والأ�اصلة. والإعراب  وتحكم عبارتها. وهي تتوخى 
الكلمات بع�ضها بع�ض وعن نظم تكوين الجمل بالحلاات المختلفة لها والبحث في الدلالات العديدة التي تحملها. �أما اللغة العامية فهي لغة 
الحديث التي ت�ستخدم في ال��شؤون العادية،ويجري بها الحديث اليومي في البيت وال�سوق وال�اشرع وهي لا تخ�ضع لنف�س القواعد والقوانين 
ال�ضابطة للعربية الف�صحى لأنها تلقائية، ومتغيرة تبعا لتغير الأجيال و تغير الظروف المحيطة بهم، ومن �أبر مميزاتها خلوها من ظاهرة 

الإعراب )تركي،1982(.

)ت‌( ظاهرة العامية:
�إذا بحثنا عن طبيعة العلاقة القائمة بين اللغة الف�صحى من جهة،واللغة العامية �أو العاميات من جهة �أخرى، ف�إننا نجدها في كل لغات 
العالم تقريبا علاقة قديمة ت�ضرب جذورها في �أعماق تاريخ ن�ش�أة اللغات المكتوبة. بل �أن الف�صحى كانت في �إحدى مراحل التاريخ عبارة عن 
لغة عامية، تطورت نتيجة لعوامل مختلفة،لا مجال لتف�صيل الحديث عنها،�إلى لغة ف�صحى. من هنا لم يكن اهتمام اللغويين العرب القدماء 
بدرا�سة العامية وعلاقاتها بالف�صحى يهدف �إلى تدوينها كلغة قائمة بذاتها . و�إنما كان من �أجل ت�صحيحها وتقلي�ص الفجوة بينها وبين 

الف�صحى لكي ت�صبح جزءا �سليما من اللغة الف�صحى ولي�ست مناف�اس لها.
�أن  اللغويين تقريبا  الباحثين  �أيده كل  بالطبع لا ومما  والتكنولوجيا؟  والعلم  الفكر  الوفاء بمطالب  العامية قادرة فعلًا على  اللغة  هل 
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العامية �سواء في البلاد العربية �أو غيرها من البلدان الأخرى لغة قا�صرة جداً في التعبير �إلا في المجلاات الب�سيطة. كما �أنها فقيرة فقراً 
�شديداً في مفرداتها ولا ي�شتمل متنها على �أكثر من الكلمات ال�ضرورية للحديث العادي فقط، وهي فوق ذلك كله لتعدد �أنماطها فى البلد 
الواحد لغة م�ضطربة كل الا�ضطراب في قواعدها، و�أ�اسليبها، ومعاني �ألفاظها وتحديد وظائف الكلمات في جملها، وربط الجمل بع�ضها 
ببع�ض �إلى غير ذلك كما �أنها تخلو من الم�صطلحات العلمية، ومن الدقة في التعبير فى غير مجالها الحياتي و�أداة هذا �ش�أنها لا يمكن �أن 
تقوى مطلقاً على التعبير عن المعاني الدقيقة،  ولا عن حقائق العلوم والآداب والإنتاج المنظم. ولذلك فهي لا ت�صلح �أن تكون �أكثر من �أداة 
تخاطب في ال��شؤون العادية. ومن ثم لا يجوز اتخاذها �أداة للكتابة وما يطلب منها من �أغرا�ض لأنها لا ت�صلح لأن تكون لغة عامة )لاختلاف 

العاميات حتى في البلد الواحد( )تركي،1982(.

)ث‌( كيف نف�صح العامية:
�إن العامية ظاهرة طبيعية في معظم لغات العالم، مادامت لم تتعد حدودها وتناف�س اللغة الرئي�سية. عندما حاول الغرب الق�ضاء على 
اللغة العربية الف�صحى �سعى �أولادها  لدرا�ستها وفهمها،محاولًا البحث عن نقاط ق�صورها، وانت�شرت العامية في الكتابات كو�سيلة لمحاربة 
الف�صحى. وعندما اقترحت كاتبة البحث في م�ؤتمرٍ للغة درا�سة العامية و البحث عن نقاط الق�صورفيها ومن ثم تقييدها وتقلي�ص الفجوة 

بينها وبين الف�صحى حتى تتمكن من القيام بدورها �سليما قوبلت بمعار�ضة وهجوم �شديدين  من �أهل اللغة ولا تعليق.
تلك  �شنت  فقد  الأوربي،  الا�ستعمار  ببداية ظهور حركة  الع�صر الحديث  الف�صحى في  بدلًا من  العامية  ا�ستخدام  �إلى  الدعوة  بد�أت 
الحركة حملة وا�سعة النطاق على اللغة العربية الف�صحى باعتبارها لغة القر�آن الذي هو م�صدر الدين الإ�سلامي، وباعتبارها الرابطة التي 

تربط  بين العرب في �شتى �أقطارهم و�أم�اصرهم.

فل العربِيّ في ظِلِّ ع�صر المعلومات والعولمة: )7( المبحث: تنمية الجانب اللُّغوِيّ،والهوية عند الطِّ
1- و�ضع الطفل العربي في المجتمع العربي:

�سواء  بها  م�صرح  غير  �أعمال  في  حتى  �صغيرة  �سن  في  للعمل  تخرجه  ت�اشء  ما  به  تفعل  الأ�سرة  مقتنيات  من  يعد  العربي  الطفل  �إن 
�أخلاقيًا  �أو �صحيًا،- تهمل رعايته ال�صحية،ولا توجد قوانين جزائية في �أي حالة �إهمال �سوى ت�أنيب ال�ضمير!!! . �أما الأطفال �سعداء الحظ 
�أجنبية ون�شتت فكره  لغة  نعلمه  لغته وهويته  �أن يعي  تعليمهم فن�ضغط عليهم بمناهج مكثفة- وقبل  الذين ولدوا لأ�سر متفتحة تعمل على 
الموهوبين وغير م�ؤهلٍ لمراقبة  يتجاوب مع  النف�سية نجده لا  المدر�س  �سوء حالة  �أو  الوقت  �أو �ضيق  كثافة الح�ص�ص  وب�سب  وم�صطلحاته- 
المتفتحين وت�شجيعهم فن�صيبهم في النهاية بالي�أ�س والإحباط. و في النهاية نجد �أن حوالي  20  % من ي�أخذ العملية التعليمية على �أنها �أمر 

واقع و50% من الفتيات ي�أخذنها على �أنها المتنف�س الوحيد لخروجهم واختلاطهم.

2- نمو اللغة والهوية عند الطفل العربي،  في ع�صر المعلوماتية:
�إنَّ نمو لغة وهوية الطفل العربي مرتبط بتلك البيئة التي ين�ش�أ فيها و�إذا �أردنا �أن نكفل له هوية تدعمه ونموًا لغويًا �سليمًا علينا الارتقاء 

 . اللغوي بهذه البيئة وبحث �أ�سباب ما �آل �إليه الحال ومعالجتها �أولًا
تبد�أ الهوية لدى الطفل بمنحه ا�سما وجن�سية ينتمي اليها، فلا بد من الت�أكيد على هذا الحق - حق الن�سب والجن�سية والدين – والتن�شئة في 
ظل �أ�سرة تحافظ عليه وت�شبع احتياجاته؛ لما لذلك من �أثر على تعزيز ثقته بنف�سه وبانتمائه. والحق في: - مجانية التعليم – والرعاية 
ال�صحية وال�سكنية – وتوفر الخدمات المعي�شية الأ�اس�سية – والم�اسواة – والعدل – والحرية؟، وحرية العمل – وتكاف�ؤ الفر�ص – وحرية 
الفكر والتعبير – ورعاية ذوي الاحتياجات الخا�صة، ودمجهم في المجتمع وتخلي�صهم من النظرة ال�سلبية. " الطفل هو البداية والغاية 

والو�سيلة. )الكحلاني،2011(
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3-و�ضع الطفل في المجتمعات المتقدمة:
تعد الطفولة هي الثروة  الحقيقية لأي مجتمع، وهذا ما �أدركته المجتمعات الراقية مثل الدول الأوربية و�أمريكا، التي يعتبر الطفل فيها 
منتميًا للدولة �أكثر من انتمائه لأ�سرته وفي �أي وقت يُثبت عدم اهتمام الأ�سرة �أو توفير الإمكانات المتاحة له،لكي ينمو �سويًا ج�سديًا ونف�سيًا 
ومتفوقًا في �أي مجال يمكنه الإبداع فيه، عندها تتولى الدولة كفالته �أو �إعطاءه لمن يكفله ويقدم له هذه الخدمات. والَمدْر�سة ت�اسعد الأ�سرة 
في ذلك وتبحث عن المبدعين والموهوبين وتنمي فيهم هذه القدرات. �أما في اليابان فتعمل الدولة على حث الأطفال على الإبداع والاختراع 
بالم�اسبقات والجوائز. كذلك تهتم المدار�س اهتمامًا �شديدًا بربط التطبيق العلمي بالبحث النظري بنظريات مدرو�سة لتنمية عقلية الطفل 
�أن �اشغلها ال�اشغل ق�ضية  �إن وجد. ولا تكتفي الدولة بذلك بل  �أي ق�صور  �أ�سباب  �أولًا ب�أول والبحث عن  ومراقبة �سلوكه العلمي والنف�سي 
اليابانية حتى يكون الطفل وجهًا م�شرقًا للم�ستقبل  الانتماء والهوية واللغة القومية وال�سمات القومية بما في ذلك من الح�ضارة والثقافة 
القريب. لقد ن�شرت ال�صحف اليابانية عن خبر �أرق الحكومة والأفراد وهو ملاحظات عن �سلوك الأطفال التي �أ�صبحت لا تحترم ال�ضيوف 
الأجانب بالقدر الكافي في نظرهم مما ي�سوء  للواجهة اليابانية عالميًا. وطالبت المدر�سة والبيت بعلاج هذا الخلل على الفور والبحث في 
�أ�سبابه والق�ضاء عليها.�أما �أطفالنا فتدمع العين على �أحوالهم  والبحث لا يريد �أن يخو�ض في هذا لأنه مو�ضوع يطول �شرحه وتعيه الأغلبية. . 
�أما هنا بالمنطقة العربية فقد لقد لاحظنا على الأطفال عدم احترام الكبار – عدم احترام المدر�سين – حب الثقافات الأجنبية والنظرة لها 
على �أنها قمة الح�ضارة – كره اللغة العربية – كره الهوية العربية- انخفا�ض الم�ستوى العلمي. فماذا. فعلنا!! غ�ضبنا و �شجبنا ثم ا�ست�سلمنا 

بدعوى �أنها م�اشكل كل �أ�سرة وكل مدر�سة وم�شكلة الجيل. 

4- حال الفرد العربي على جميع الم�ستويات الاجتماعية والثقافية وم�ستواه اللغوي مقارنة ب�أي فرد في مجتمع �آخر:
الإعلام  لو�اسئل  التعر�ض  من  العالية  والدرجة  الأ�صلي،  المجتمع  بثقافة  يرتبط  لا  الذي  التعليم  من  العالي  الن�صيب  "�أ�صبح 
�إلى  ي�ضاف  وغيرها،  والإنترنت  والتلفزيون  والراديو  والحزبية،  والطائفية  والأيديولوجية  العرقية  ال�صحف  ذلك  في  بما  الجماهيرية، 
ذلك �أنماط �شبكة العلاقات الاجتماعية التي يدخلها الأفراد؛ نتيجة لهذا الانفتاح والقرب النف�سي والعقلي من العوامل التي تهدد بفقدان 
الهوية، ثم بعد ذلك يدخل الأفراد في عمليات تكيف اجتماعي مع الثقافات الأخرى.  وعملية التكيف هذه ت�أخذ �أبعاداً متعددة يتفاعل فيها 
التبادل الثقافي مع التكيف الاقت�اصدي والتكامل الاجتماعي والارتياح، ومن ثم ت�ؤدي هذه العمليات �إلى نوع من فقدان الهوية و�ضعف الانتماء 
ل�اصلح الثقافة الوافدة. �إن هذا الكم الهائل من العمليات الاجتماعية وال�سيا�سية وغيرها التي تمار�س على المجتمع العربي، ت�ؤدي به في نهاية 

المطاف �إلى طم�س هويته وت�شتيت انتمائه.  " )العقيل،2004(.

5 - تدري�س اللغة الأجنبية في �سن مبكرة �وأثاره ال�سلبية وتجاوزها حدودها:
�إن النا�شئ في �أية دولة �أجنبية يدر�س لغته الأم في بداية مراحل التعليم درا�سة وافية، حتى يتمكن من �إجادتها والتعبير بها عن فكره 
وت�صوراته ويرث من معلميه و�أهله حبها وتقديرها فنجده يحر�ص عليها حر�صه على كيانه ووجوده. �إنه لا ي�ستخدم �سواها في كلامه رغم 
�إتقانه لها �إلا م�ضطرًا �أو لإلمام بثقافات الدول الأخرى فقط. �أما ما يدعونا للعجب هنا في الدول العربية �أن اللغة العربية تدر�س كمادة ثانوية، 
وبطريقة منفرة لا توائم الع�صر فنجدها اقل المواد تح�صيًال من قبل الطلبة،بعك�س المواد الأجنبية .ربما لا يدعو هذا للعجب لو عرفنا �أن 
ا. ا �أي�ضً الوقت المخ�ص�ص لها،لا يكفي ل�شرحها والاهتمام بها علاوة على انخفا�ض م�ستوى المدر�س �إذ �إنه في بع�ض الأحيان لا يكون متخ�ص�صً

6- خطورة ن�شر التعليم باللغة الأجنبية وحدها:-
الأطفال  كيان  على  الأجنبية  باللغة  التعليم  خطورة  �اشرحا  المقارنة"  "التربية  كتابه  في  هانزا(،  )نيقولا  الإنجليزي  المربي  يقول 
و�شخ�صياتهم "هناك فو�ضى كثيرة تحدث لأولئك الذين ي�ستخدمون اللغة الأجنبية ك�أداة للتعليم في مدار�سهم بدل اللغات القومية فقبل 
المدر�سة يكون الأطفال قد ملكوا نا�صية الحديث بلغاتهم الأ�صلية ،ويكونون قد كونوا ح�صيلة لغوية تغطي معظم مو�ضوعات الانطباعات 
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�أن ي�ضيفوا �إلى هذا الأ�اس�س اللغوي الذي يغطي وجوه الن�اشط الح�سي ي�ضيفون  الح�سية، ووجوه الن�اشط اليومي- ثم عليهم في المدر�سة 
�أجنبية جميعًا، فعقولهم حينئذ ت�صبح منق�سمة �إلى ق�سمين منف�صلين تمام الانف�اصل  �إليها الأفكار والعلاقات المجردة معبًرا عنها بلغة 
�أحدهما للأ�شياء العادية و الأعمال التي يعبر عنها باللغة الأ�صلية �أو اللغة الوطنية �أو اللغة الأم، والأ�سرة والثاني للأ�شياء التي ترتبط بالمواد 
الدرا�سية في المدر�سة وبعلم الأفكار المعبر عنها بلغة �أجنبية ونتيجة لذلك كما يقول المربي – ف�إن ه�ؤلاء الأطفال يعجزون عن التحدث عن 
المواد التي تعلموها في المدر�سة بلغتهم الأ�صلية وهذا ما يطلق عليه ا�سم "العقل المبلبل"… وبذلك يكونون �ضحية الازدواج اللغوي الذي 
�سيطرت فيه اللغة   الأجنبية على اللغة القومية الحيوية " . �إن اللغة العامل الأ�اس�سي في قيام وحدة ال�شعوب على �أ�س�س �صلبة قوية. فقد 
وحدت،على �سبيل المثال لا الح�صر، اللغة الألمانية في �أواخر القرن التا�سع ع�شر بين الألمان بعد �أن كانت �ألمانيا منق�سمة �إلى 360 دويلة �صغيرة 
�ضعيفة . ووحدت اللغة �إيطاليا بين �سكان �إيطاليا وجعلتهم دولة واحدة بعد �أن كانوا عددًا كبيًرا من الدويلات ال�صغيرة ال�ضعيفة. وعلى 
�أ�اس�س اللغة الم�شتركة ا�ستقلت دولة بولينا، ووحدت �أقطارها الثلاثة التي كانت تحت �سيطرة رو�سيا و�ألمانيا والنم�اس.وانف�صلت هولندا عن 
بلجيكا على �أ�اس�س اللغة كما انف�صلت تركيا عن البلاد العربية ب�سب الاختلاف في اللغة مع �أن الدين الإ�سلامي يجمع بين العرب و الأتراك 

مما يدل على خطورة اللغة في �شخ�صيات ال�شعوب وكيانها القومي )رابح، 1982(.

7- مقترحات تعزيز وتر�سيخ الهوية الثقافية العربية عبر مناهج التربية والتعليم للطفل العربي 
وتن�شئة الطفل في الدول العربية على الاعتزاز بهويته الوطنية و انتمائه العربي، وعلى الوفاء لوطنه �أر�ضاً وتاريخاً وم�اصلح م�شتركة، 

وعلى الت�شبع بثقافة الت�آخي الب�شري والت�اسمح والانفتاح على الآخر. 
تن�شئة الطفل العربي على الإيمان بحق ال�شعوب في تقرير م�صيرها، وال�سيطرة على ثرواتها ومواردها، ورف�ض كل �أ�شكال التدخلات 
الا�ستعمارية وال�صهيونية، ورف�ض الممار�است العن�صرية والاحتلال وال�سيطرة الأجنبية؛، لما لذلك من تحد لكرامة الإن�اسن، وي�شكل عائقا 

يحول دون التمتع بحقوقه و حرياته الأ�اس�سية، و المحافظة على هويته الثقافية. )الكحلاني،2011(

8- الأهداف العامة للتعليم في الوطن العربي وعلاقتها بالهوية العربية:
التربية  والتعليم)فل�سفة  التربية  ت�شريعات  هي:  لتفعيلها  والأمة،وت�سعى  الدولة  هوية  تحديد  تت�ضمن  التي  الت�شريعات  �أهم  ثاني  �إن 

والتعليم( فهي الو�سيلة الأولى لتحقيق الفل�سفة العامة للدولة- الأمة:
 - يعد التعليم �أول حق من حقوق الإن�اسن، وهوالقاعدة ال�صلبة التي تبني عليها الأمم م�شروعاتها، وتحقق من خلاله م�ستقبلها الذي تن�شده. 
يتم فيه تحقيق �أهداف متعددة:�أولها تنمية مكونات الهوية الثقافية الوطنية والعربية، وغر�س القيم الدينية والخلقية، والعلمية والمعرفية.

- وقد و�ضعت كل الدول العربية ر�ؤيتها العامة، �ضمن �أهداف التعليم في كل مراحله.
�أهداف التعليم في المنظومة التربوية العربية �إلى دعم الهوية الثقافية للطفل العربي وتعميق الاح�اس�س بلاانتماء  �أي مدي ت�سهم  - ف�إلى 

للثقافة العربية الإ�سلامية؟

9- العلاقة بين المنهاج ولغة المجتمع:
يفرق علماء المناهج على بين مفهومين للمنهاج؛ تقليدي وحديث، فقد كان مفهوم المنهاج مح�صوراً في المقرر �أو المادة الدرا�سية، وي�شير 
�إلى مجموعة المعارف التي يتلقاها المتعلّم في الم�ؤ�سّ�سة التربوية، جاعلًا دور المتعلم تلقي المعرفة وحفظها وا�ستظهارها عند الحاجة، ودور 
�أكبر قدر من المعارف  المعلم التلقين والتحفيظ، والبحث عن الأ�اسليب المنا�سبة لذلك، قا�صراً نواتج التعلم على قدرة المتعلم على حفظ 
الأخرى  بتنمية تفكيرهم، وجوانب �شخ�صيتهم  والقدرات، وغير مهتم  المتعلمين من فروق في الاهتمامات  والمعلومات، غير مبال بما بين 

المن�شودة. . )الها�شمي،2010( .
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)8( المبحث: التقاء اللغة بالتقنيات الحديثة:
1- التعليم الإلكتروني ومعاييره الا�سا�سية وبرامجه الدرا�سية:

التعليم الإلكتروني: حقيقة ا�سلوب تدري�سي يتميز بمعايير �أكاديمية متطورة في برامجها الدرا�سية، وكتبها الدرا�سية المنهجية، ب�أنماطها 
المختلفة من الأقرا�ص المدمجة الليزرية،او �صفحات الويب والبريد الالكتروني، وغير ذلك من الو�اسئط الالكترونية  مثل: برامج المحادثة او 
التحاور بال�صوت وال�صورة وكذلك طرائق تعليمية عن بعد و�أ�اسليب اختباراته التعليمية المتنوعة، وتخ�ص�اصته العلمية ال�ضرورية ودوراتها 
التدريبية وكفاءة الدار�سين عن طريق الإفادة من الا�ستك�اشفات التقنية المتطورة،والات�لااصت الالكترونية ال�سريعة، والثورة المعرفية الهائلة 
في مجلاات الحياة المتنوعة. والإفادة بالتعليم عن بعد والتعليم الجامعي الافترا�ضي والتعليم بالهاتف النقال وظاهرة ابتكارية في تحقيق 
التعلم الذاتي والتعلم الن�شط من خلال البث التلفزيوني الف�ضائي والكومبيوتر وتطبيقات الانترنيت والات�اصل الهاتفي والفاك�س. وقد �أثرت 

هذه الا�ستك�اشفات على الم�ؤ�س�است التعليمية ونظم عملها وفترتها الزمنية وموادها الدرا�سية.
ولذلك عرف البع�ض التعلم الالكتروني: ب�أنه نوع من التعليم يتباعد فيه المتعلم والمعلم وعن مكان التعليم )المدر�سة( م�ستخدما فيه 
الإنترنت وهكذا  با�ستخدام  بعد  تعلم عن  بانه  الذاتي وقد عرفه )هندر�سن(  التعلم  التي تمكنه من  والا�اسليب  التكنولوجياوالو�اسئل  كل 
فالتعلم الالكتروني نوع من التعليم الذي لا يتقيد بزمان �أو مكان ولا بفئة من المتعلمين ولا يقت�صر على م�ستوى تعليمي، فهو تنا�سب وحاجات 
الافراد، ويلبي نقل المعرفة واكت�اسب الخبرات  التعليمية فهو يوفر تعليم القاعدة كبيرة من المتعلمين الذين يرغبون في التعلم ح�سب  اوقاتهم 

والأ�اسليب التي يختارونها عبر التكنولوجيا المتوفرة.

2- ا�ستخدام الحا�سب في التعليم:
1. �إمكانية عمل البرامج التي تحقق:

- ملاءمة كل برنامج لمجموعة من الطلبة ولمادة تعليمية معينة .
- ت�صميم �أ�اسليب  تعليمية متطورة لتحقيق �أهداف تعليمية و�سلوكية ودينية .

- اخت�اصر الزمن وتقليل الجهد على المعلم والمتعلم .
- تنوع الأ�اسليب في تقديم المعلومات )ال�صوت وال�صورة والحركة والألعاب و...( .

- عملية التعلم ووجود عن�صري ال��سؤال والجواب )بالتقييم المنا�سب( �أمام المتعلم يحقق �أ�سلوب جيد للتقويم الذاتي مثل:
1. تعدد الم�اصدر المعرفية لتعدد البرامج التي يمكن �أن يقدمها الجهاز لطالب واحد �أو لعدة طلاب للتعليم بطريقة الا�ستنتاج .

2. القدرة على تخزين المعارف بكميات غير محددة و�سرعة ا�ستعادتها مع �ضمان الدقة في التعامل مع المادة المتاحة .
3. �سد النق�ص في هيئة التدري�س والمدربين الم�ؤهلين في بع�ض مجلاات التعليم كما يعمل على تلا�شي �ضعف الامكانيات.

4- جعل التعلم �أكثر مرونة وتحريرا  من القيود المعقدة، �إذ تتم الدرا�سة دون وجود عوائق زمانية، ومكانية كلاا�ضطرار لل�سفر �إلى مراكز 
العلم والمعاهد والمدار�س والجامعات.

دعم الحا�سوب للغة، �وأثره على برمجيات لخدمة الطفل العربي:
العلاقة بين اللغة والحا�سب،علاقة تبادلية حيث �إن درا�سة اللغة، بمنظور منطقي قيا�سي هند�سي،  تك�شف القناع عن �أ�س�س علوم اللغة 
والقدرات اللغوية وكيفية قيام الذهن الب�شري بعمليات تحليل اللغة واكت�اسب الخبرات وا�سترجاع المعلومات. وفي نف�س الوقت ت�سهم اللغة 
في تطوير �أنظمة الذكاء الا�صطناعي، الذي ي�سعى لمحاكاة وظائف الذهن اللغوية والقدرات الب�شرية، وبذلك تكون علاقة عطاء تبادلية بين 
الحا�سب وبين منظومات اللغة، و�أدى هذا التبادل بينهما لظهور علوم جديدة متعددة ولمكا�سب لغوية حا�سوبية يعتبرها البع�ض نقلة نوعية 
�أحدثها الحا�سب في مجال التنظير اللغوي خا�صة. �إن معالجة اللغة �آلياً وو�ضعها في منظومة كاملة ت�ضم جميع م�ستوياتها التي �سبق ذكرها 

يمكن �أن تنمي هذه الم�ستويات وت�ضيف �إليها الكثير.
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وتهدف العلاقة بين اللغة والحا�سب �إلى:-
- �إقامة نماذج حا�سوبية لفهم الأداء ال�اشمل لمنظومة اللغة العربية . 

- تطبيق �أ�اسليب الذكاء الا�صطناعي مع اللغة العربية بما يخدم تعلم اللغة.

�أ�سباب ا�ستخدام الحا�سوب في التعليم:
)1( يمكن الحا�سوب الدار�س )الطفل( من �سهولة لتعلم في الوقت الذي يلائمه.

)2( يمكن �أن يعيد الدر�س �أكثر من مرة حتى يعي الدار�س )الطفل(  الدر�س دون الحرج الذي ينتابه في التعامل مع المدر�س الب�شري.
)3( التقييم الحا�سوبي لا�ستيعاب الطفل والذي يمكن �أن لا يراه �سواه حتى ي�صل لدرجة تحقق له الر�ضاء والراحة النف�سية.

بع�ض  وتي�سير  التعليمية،  العملية  وتطوير  لإثراء  العلوم،  لمفاهيم  التلاميذ  تح�صيل  تنمية  في  الكمبيوترية  الألعاب  توظيف  �إمكانية   )4(
�صعوبات التعلم.

يطور  لكي  اللغة  بمناهج  العلمية  للمفاهيم  تعلمه  �أثناء  التلميذ  يواجهها  التي  ال�صعوبات  �إلى  المناهج  خبراء  �أنظار  توجيه  �إمكانية   )5(
البرمجيات وي�ضمنوا   المناهج �أن�شطة بديلة تي�سر على التلميذ تعلم تلك المفاهيم.

بع�ض م�شكلات  الكمبيوترية في علاج  الألعاب  لتوظيف  ونتائج تجريبية  الم�ضبوطة وخطوات  العلمية  الأدوات  ببع�ض  الباحثين  تزويد   )6(
�صعوبات تعلم اللغة.

)7( فتح المجال لدرا�است بحثية جديدة لمواجهة م�شكلات �صعوبات تعلم المناهج الدرا�سية المتعددة التي يدر�سها التلاميذ خلال مراحل 
التعليم المختلفة .

 )9( المبحث :ت�أهيل  الجامعات وهيئات البحوث للت�صدي لطوفان المعلومات و العولمة:-
لدور الجامعات وهيئات البحوث في ت�أهيل العربية �أهمية �أ�اس�سية،فعلى ه�ؤلاء تعقد الآمال فهم �أ�صحاب العزائم لتخلي�ص الأمة العربية 
من �أزمتها ب�صفة عامة واللغة العربية من محنتها ب�صفة خا�صة،ولذلك يجب عليهم �أن يعوا �أهمية اللغة الأم في حياة ال�شعوب،ومن ثم دور 

اللغة العربية الأهم،كونها اللغة الأم ولغة قومية عربية ولغة الدين الإ�سلامي هذا الدور الذي وعاه الآخرون بدليل
1- وجود �أكثر من 67 �إذاعة عالمية ناطقة باللغة العربية.

2-العديد من م�شروعات ال�سوق الأوربية،ممولة تمويلًا �أجنبياً، لدرا�سة الن�صو�ص العربية وتطبيقاتها.

وفي ر�أي الدرا�سة تق�سيم هذا الدور �إلى دورين:-
�أولًا الجامعات وهيئات البحث اللغوية )المتخ�ص�صة في اللغويات(

على ه�ؤلاء يقع الدور الأ�اس�سي في ت�أهيل العربية والرقي بها و�إيقاظ النائمين من رقادهم لتعود اللغة لأهلها فكراً وكلاماً وثقافةً. عليهم 
�أي�ضاً �أن يحدوا من غربتها في وطنها وتدعيمها �ضد الحملات ال�شر�سة التي ت�شنها عليها حملات التغريب والتب�شير وذلك يت�أتى بما يلي:-

1-�أن تحدد هذه الهيئات عن طريق الأبحاث اللغوية والاجتماعية كيفية دعم اللغة العربية.  مثلًا:-
1 -كيفية تب�سيط اللغة العربية وتي�سير طرق تدري�سها في جميع المراحل خا�صة المرحلة التمهيدية وكيفية دعم هذه الطرق بمو�ضوعات خا�صة 

بح�ضارتنا وثقافتنا ب�صورة تحقق ع�شق الدار�س للعربية وانتماءه لها.
2 -كيفية التقاء طرق التدري�س و�إمكانات الع�صر الحديث. ومن ثم التقاء اللغة العربية وتطبيقاتها بالتقنيات الحديثة والنظريات اللغوية 

المعا�صرة .
3 -كيفية الق�ضاء على الغثاء اللغوي في الإعلام والبيئة الحياتية كلها )جرائد – خطب – من�شورات – مكاتبات….(.

4- �إن�اشء  معامل للغة العربية على غرار معامل اللغات الأجنبية والتي تحقق التعاي�ش مع اللغة العربية و الانجذاب لها خا�صة من قبل �صغار 
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ال�سن،هذه المعامل �أي�ضاً يمكن �أن تطبق على الحا�سب الآلي وبمرور الوقت ت�صبح في متناول الجميع،.
5الا�ستفادة �أولا من تجاربنا وتراثنا ومن ثم الا�ستفادة من تجارب الآخرين في هذه المجلاات.

6- تدريب الكوادر اللغوية الم�ؤهلة لهذه التطبيقات وغير ذلك مما لا ي�سهل ح�صره.

ثانياً الجامعات وهيئات البحث غير المتخ�ص�صة في اللغويات:-
1- بالن�سب للو�ضع الحالي يجب رفع الم�ستوى اللغوي له�ؤلاء،وذلك من خلال دورات للغة العربية، تو�ضح لهم �ضرورة الاهتمام بها وترقى 
بهم لم�ستوى لغوي في ال�صرف والنحو والتحليل والتركيب،وحتى البلاغة مما يمكنهم من �إجادة التعبير عن �أنف�سهم با�ستخدام اللغة 

العربية �أ�سوة بالدورات المطلوبة في اللغات الأجنبية.
الر�اسئل  العربية وتفهمهم لها وللغات الأجنبية �سيمكنهم من كتابة ن�سخة عربية من  للغة  �أن يكونوا �سفراء  للمبعوثين يجب  بالن�سبة   -2
�أي�ضا وكذلك الحال لغير المبعوثين. مع ملاحظة توفير المراجعين والم�صححين اللغويين. لاحظ كم الر�اسئل الممكن الح�صول عليها بهذا 

النظام. انظر تجربة محمد علي في �سياق الدرا�سة.

التــــو�صـــيــــات:
1- �ضرورة توفّر القرار ال�سيا�سي الجادّ لفر�ض اللغة العربيّة الف�صيحة في حياة ال�شعب.

2- عقد دورات تقوية في اللغة العربية: كتابة ومحادثة، ت�شمل الم�شرفين ومديري المدار�س والمعلّمين في جميع التخ�صّ�اصت.
3- �ضرورة تطوير المنهاج والمعلّم على نحو م�ستمرّ.

4- �ضرورة خ�ضوع المتقدّم لوظيفة التعليم )معلّم( لاختبار يماثل اختبار )التوفل(.
5- ت�شكيل لجنة في كلّ مدر�سة لمتابعة الأخطاء الإملائيّة،المت�ضمّنة في الن�اشطات المنهجيّة واللامنهجيّة جميعها، وت�صويبها.

6- ت�شجيع الطلبة المتحدّثين باللغة الف�صيحة، وتحفيزهم، وعدم ال�سخرية منهم �أو �إحباطهم.
7- قراءة القر�آن الكريم بطريقة ممنهجة تخدم تعلّم اللغة العربيّة.

8- تحفيز الطلبة والمعلّمين على المطالعة الم�ستمرّة.
9- التركيز على الم�اسبقات الثقافيّة، والاهتمام بها، وتحفيزها.

10- التركيز على ح�صّة النّحو.
11- التركيز على مهارتي الا�ستماع والمحادثة، وتفعيلهما.

12- وجوب جعل اللغة العربية الف�صحى ـ اللغة الوحيدة الم�ستعملة داخل ال�صفوف الدرا�سية مهما كانت نوعيـة المادة التي تدر�س .
13- الاهتمام ال�شديد بالمرحلة الأولى في �إعداد النا�شئة وتهيئتهم لتعلم وممار�سة مهارات اللغة العربية الأربع .

14- التركيز على التدريب والممار�سة، وتقديم المحتوى المنا�سب لكل فئة عمـــرية معينة، ومراعاة اهتمامات وميول وحاجات النا�شئة .
والاهتمام  الفرديـة،  الفروق  لمقابلة  التدري�س  طرق  في  والتنويع  العربية،  اللغة  لمعلمي  والكافي  ال�سليم  والأكاديمي  التربوي  الإعداد   -15

با�ستخدام م�اصدر التعلم المنوعة .
16- وجوب التخلي عن الخادمات الأجنبيات في مجال تربية النا�شئة العرب، لت�أثيرهن البالغ وال�سلبي على اللغة العربية ال�سليمة لدى ه�ؤلاء 

النا�شئة .
17- تفعيل الدور المهم للأ�سرة في رعاية وتنمية ميول وا�ستعدادات �أبنائها، و�إك�اسبهم مهارات اللغة، وت�شجيعهم بقوة في هذا المجال .

الحلول المطلوبة للرقي باللغة العامية، وتقريب الفجوة بينها وبين اللغة الف�صحى لتب�سيط الف�صحى والعودة لن�شرها بين النا�س عن 
طريق:

)�أ‌(   تب�سيط اللغة العربية لدار�سيها وتي�سير النحو با�ستخدام الإمكانيات الحديثة.
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)ب‌(  ن�شر اللغة في و�اسئل الأعلام وال�صحف حتى تكون قريبة من الآذان والمفاهيم.
)ت‌(  التركيز على ا�ستخدامها في برامج الأطفال، والكتب الخا�صة بهم بطريقة م�شوقة حتى ي�ألفها الطفل قبل دخول المدر�سة �أي�ضاً.

)ث‌(  منع المدر�سين من ا�ستخدام العامية بالمدار�س،وت�شجيع الطلبة على ا�ستخدام الف�صحى،ويك�شف هذا دور مدر�س اللغة العربية وظلمه 
بالم��سؤولية الملقاة على عاتقه،�إذا �إننا عندما نطالب بت�أهيله لتحمل دوره يجب �أن لا نتغافل عن �شركائه في هذا الدور، من مدر�سي جميع 
المواد �إذ �أنه في ر�أي البحث "لا يوجد مدر�س لغة عربية ولكن كل مدر�س يجب �أن يدر�س باللغة العربية" بمعنى �إنه هناك مدر�س نحو و�شعر 
وبلاغة ،غير �أن مدر�س العلوم عليه التحدث باللغة العربية ب�أ�سلوب عربي وعليه �أن يحا�سب طلابه على الخط�أ في الأ�سلوب والأخطاء 

الإملائية والنحوية �أي�ضاً وبهذا التكثيف يمكن للطالب �أن يعي لغته الأم ويتقنها. 
)ج‌(العودة لتحفيظ القر�آن الكريم والأ�شعار البليغة والنثر ذي القيم والمبادئ والأخلاق الفا�ضلة.

الخلا�صة:
ينتهي البحث  بت��اسؤل: وهو-  مادام الل�اسن واللغة التي هي �أداة التفاهم والتوا�صل، وهي وعاء الفكر وقالبه الحي، وما نراه اليوم هو 
طغيان الثقافة الغربية؛ حيث ت�شكل اللغة ن�سبة عالية من الإ�سهام في نقلها، ولا �أدل على ذلك من �أن )88%( من معطيات الإنترنت باللغة 
الإنجليزية، و)9%( بالألمانية، و)2%( بالفرن�سية، و)1%( يوزع على باقي اللغات. فمتى تحتل العربية �صدارة هذه اللغات؟  وقد حذر البحث 
من �أن الغرب حري�ص على فر�ض قيمه الاجتماعية والثقافية وعولمتها، والتي تمثل �أ�سو�أ ما عنده، بينما لا ي�سعى �إلى عولمة العلم والتقدم 
حيث يجب الاحتفاظ به.لماذا؟ و�أو�ضح �أن  الطفولة هي الثروة  الحقيقية لأي مجتمع �أن توفير الإمكانات المتاحة له،�ست�اسعده لكي ينمو 
�سوياً ج�سدياً ونف�سياً،ومتفوقاً في �أي مجال يمكنه الإبداع فيه. و�أنه يجب �أن تكون هناك القوانين الرادعة والعقوبات ال�اصرمة تكفل حق 
الطفل وهو جنيٌن في بطن �أمه وترعاه وتراقبه خطوة بخطوة مما ي�ؤهله للعطاء والإبداع. و�أو�ضحنا �أن النا�شئ في �أية دولة �أجنبية يدر�س 
لغته الأم في بداية مراحل التعليم درا�سة وافية، حتى يتمكن من �إجادتها والتعبير بها عن فكره وت�صوراته ويرث من معلميه و�أهله حبها 
وتقديرها فنجده يحر�ص عليها حر�صه على كيانه ووجوده. كما �شرحنا كيفية دعم النمو اللغوي للطفل عن طريق التقنيات الحديثة والألعاب 
الحا�سوبية. كما يجب �أن نعرف ونحذر الجميع من �أن الأمة العربية عامة والإ�سلامية منها ب�شكل خا�ص �أمامها تحديات كبيرة، لذلك يجب 
ا�ستنها�ضها مجتمعة لمواجهة هذه الأخطار المنظمة والمدرو�سة، التي تعمل على م�سخ هويتها، بل �إذابتها وتبعيتها لغيرها. كما �أ�اشر البحث 
�أن الغرب حري�ص على فر�ض قيمه الاجتماعية والثقافية وعولمتها، والتي تمثل �أ�سو�أ ما عنده، بينما لا ي�سعى �إلى عولمة العلم والتقدم حيث 

يجب الاحتفاظ به.لماذا؟

مقترحات البحث:
في �ضوء ما �أ�سفر عنه البحث من نتائج وتو�صيات يقترح الباحث �إجراء الدرا�است الآتية:

1(  القيام بدرا�است مماثلة للبحث الحالي في :تقويم �أداء معلمي اللغة العربية في المرحلة الثانوية في �ضوء الكفايات التخ�ص�صية اللازمة 
لهم.

2(  بناء برنامج لإعداد معلم اللغة العربية في المرحلة الأ�اس�سية قائم على الكفايات التخ�ص�صية.
3(  تقويم �أداء معلمي اللغة العربية في ال�صفوف الدنيا من المرحلة الأ�اس�سية في �ضوء الكفايات التخ�ص�صية اللازمة لهم.

4(  ا�ستطلاع �آراء طلاب كليات التربية )ق�سم اللغة العربية( حول الكفايات التخ�ص�صية التي يحتاجونها.
5(  درا�سة �أ�سباب تدني م�ستوى �أداء معلمي اللغة العربية في المرحلة الأ�اس�سية.

6(  �إجراء مزيد من الدرا�است والأبحاث حول تقويم �أداء معلمي اللغة العربية في المرحلة الأ�اس�سية في �ضوء الكفايات التخ�ص�صية اللازمة 
لهم وذلك ب�أخذ عينات كبيرة و�اشملة لجميع فئات المجتمع.
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من نتائج الدرا�سة:
تو�صلت الدرا�سة �إلى ما يلي:

- �إن الل�اسن واللغة التي هي �أداة التفاهم والتوا�صل، وهي وعاء الفكر وقالبه الحي، وما نراه اليوم هو طغيان الثقافة الغربية؛ حيث ت�شكل 
اللغة ن�سبة عالية من الإ�سهام في نقلها، ولا �أدل على ذلك من �أن )88%( من معطيات الإنترنت باللغة الإنجليزية، و)9%( بالألمانية، 

و)2%( بالفرن�سية، و)1%( يوزع على باقي اللغات )ال�شحود،2010 (. 
- �إن نه�ضة العربية لن تت�أتى،�إلا بنه�ضة ح�ضارية علمية قوية،تعيدها ل�اسبق عهدها، كما حدثَ عندما �أعادت نه�ضة) �إ�سرائيل (العلمية 

الحديثة اللغة العبرية للمحافل العلمية.
- �ضرورة المحافظة على الهوية العربية على كافة الم�ستويات .

- �أو�ضحت �أن المحافظة على اللغة العربية واجب ديني، وحق د�ستوري.
- �أماطت اللثام عن �أعداء اللغة العربية في الداخل والخارج، وف�ضحت مخططاتهم.

- ك�شفت الدور الم�شبوه الذي يلعبه الإعلام المرئي والمقروء في م�سخ الهوية العربية والإ�سلامية .
�أثناء الحديث  - بينت خطر ا�ستبدال العامية بالف�صحى،والذي ي�ستخدمه الإعلام ب�شكل كبير،ف�ضلا عن ا�ستخدام م�صطلحات �أجنبية 

وفي بع�ض البرامج.
التي  التحديات والمخاطر  �إ�سلامية تكون في مواجهة  �إلى �صياغة حديثة لنظرية تربوية  العربية والإ�سلامية  �أو�ضحت حاجة المجتمعات   -

تحدق بالأمة العربية الإ�سلامية.
العرب  التربويون  ين�شدها  التي  التربوية  الأطروحات  �إحدى  هي  و  الم�ستقبلية،  الإ�سلامية  للمدر�سة  العربية  المجتمعات  حاجة  �أو�ضحت   -

والم�سلمون للحفاظ على الهوية )ال�شحود، 2010(.
- �أو�ضحت �ضرورة ا�ستلهام تجاربنا وتجارب الأمم الأخرى في الحفاظ على هويتها كفرن�اس مثلا،وتطبيقها للمحافظة على هويتنا.

- �إن اللغة هي التر�اسنة الثقافية التي تبني الأمة وتحمي كيانها. وقد قال فيل�سوف الألمان فيخته : ))اللغة تجعل من الأمة الناطقة بها كلًا 
مترا�اًص خا�ضعاً لقوانين . �إنها الرابطة الحقيقية بين عالم الأج�اسم وعالم الأذهان (( .

- �إن اللغة العربية �أداة التعارف بين ملايين الب�شر المنت�شرين في �آفاق الأر�ض، وهي ثابتة في �أ�صولها وجذورها، متجددة بف�ضل ميزاتها 
وخ�اصئ�صها.

- ظاهرة انت�اشر لغة الم�صطلحات الغريبة وغير المفهومة بين ال�شباب: �سببها :�أن ال�شباب الحالي جيل مظلوم، ن�ش�أ في ظل مناخ فا�سد، 
ت�سود فيه الثقافة التجارية الا�ستهلاكية النفعية التي �سيطرت على م�ؤ�س�است الإعلام في العالم العربي في ظل عولمة �شر�سة تعلي من قيم 

الا�ستهلاك وال�سوق في مقابل قيم اجتماعية وثقافية..
- �إن اللغة العربية هي الأداة التي نقلت الثقافة العربية عبر القرون، وعن طريقها وبو�اسطتها ات�صلت الأجيال العربية جيلًا بعد جيل في 

ع�صور طويلة.

وفي الختام : -
�أقول:   رحم الله) �أبا من�صور الثعالبي (عالم اللغة في القرن الرابع الهجري حين قال :

))من �أحب الله تعالى،�أحب ر�سوله - محمدا �صلى الله عليه و�سلم - ومن �أحب الر�سول العربي، �أحب العرب،ومن �أحب العرب �أحب 
العربية، ومن �أحب العربية عني بها وثابر عليها،و�صرف همته �إليها، فنحن ن�شهدك يا الله �أننا نحبك، ونحب نبيك ونحب العرب ونحب لغة 

العرب ((    )كتاب فقه اللغة و�سر العربية( للثعالبي.	
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الملاحــق:

ا�ستبانة
ا�ستبانه �أراء �أع�ضاء هيئة التدري�س والطلاب حول واقع اللغة العربية والم�أمول لها،في �إطار تطوير وتح�سين الأداء،بمدار�س الملك عبد 

العزيز النموذجية بتبوك ،حول التعرف على �آراء �أع�ضاء هيئة التدري�س والباحثين والطلبة حول التحديات التي تواجهها اللغة العربية:
                                 

فق البنودم ا مو
تماماً

موافق �إلى 
حد كبير

موافق محايد غير 
�إلي حد كبير

موافق  غير 
مطلقاً

و�اسئل الإعلام ت�اسعد على ن�شر العامية.1
الازدواجية اللغوية خطر يهدد الف�صحى.2
ت�سهم المجامع اللغوية في الحفاظ على الف�صحى.3
تتوفر بالوطن العربي معاهد للتدريب على الف�صحى.4
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